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MULTI-TOOL POCKET KNIFE

Multifunkéni noz
Provozni a bezpeénostni pokyny

Multifunkény néz

Pokyny pre obsluhu a bezpe&nostné pokyny
Visenamjenski noz

Upute za uporabu i sigurost

Cutit multifunctional
Indicatii de operare si sigurantd
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Multifunkéni noz
e Uvod
Blahoptejeme ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se
pro vysoce kvalitni vyrobek. Pozorné si prectéte cely tento
navod k obsluze. Tento navod pafti k tomuto vyrobku
a obsahuje dolezita upozoméni k uvedeni do provozu
a manipulaci. Vzdy dodrzujte viechna bezpeénostni upozornéni.
Pokud byste mé&li n&jaké dotazy nebo jste si pfi manipulaci s vyrobkem
nebyli jisti, kontaktujte prodejce nebo servis. Tento navod peclivé
uschoveijte a v pfipadé potieby ho predeite treti osobs.

o Vysvétleni symbolu

@ Prectéte si navod k obsluze!

Datum vydani navodu k obsluze (mésic/rok)

Datum vyroby (mésic/rok)

Ohrozeni zivota a nebezpeci poranéni pro batolata
a malé déti!

Dodrzujte varovné a bezpeénostni pokyny!

Tento symbol oznacuje vyrobky, které jsou bezpeéné pro
potraviny. Vyrobek neovliviiuje negativné chut ani véni.
Pecet kvality Asociace ochrannych znamek pro

Bo]? nerezovou ocel (Warenzeichenverband Edelstahl Rostfrei
ost . R
frel]  e.V.), kterd ru&i za vysoké pozadavky na kvalitu a jejiz

&lenové se citi byt zavazani kvalitou materiald a

zpracovéni v souladu se stanovami.
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Obal a vyrobek ekologicky zlikvidujte!
Obal ze smiseného dfeva s certifikétem FSC

® Pouziti v souladu s uréenim

Tento vyrobek je uréen pouze k pouziti v soukromych
domacnostech. Neni vhodny pro promyslové Geely. Vyrobek Ize
pouzit v inferiéru i ve venkovnim prostiedi. Nastroje jsou vhodné
pouze pro podruzné pouziti a nenahrazuji specializovany néstroj.

® Soudasti dodavky

1x multifunkeni ndz, 1x ledvinka, 1x ndvod k obsluze

® Popis dilu

Lupa Paratko

Plochy $roubovak K¥izovy sroubovak
Otvirak Sidlo

Noz Pilnik na nehty
Pilka Navlekatko

[6] Odstratiovaé supin s méfitkem Tahaci hak

Nozky Otvirék na vino
Otvirak na konzervy Karabinovy hak
El
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® Bezpecnostni upozornéni
A Bezpecnostni upozornéni
ﬁ% NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA A NEBEZPECi
URAZU PRO BATOLATA A DETI! Nikdy
nenechdvejte déti s obalovym materiglem bez dozoru. Hrozi
nebezpedi uduseni obalovym materidlem. Déti Easto podceiuji
nebezpedi. Zamezte fomu, aby se k vyrobku pfiblizovaly déti.
Nebezpeci urazu! Nikdy nenechavejte déti s vyrobkem bez
dozoru. Udrzujte mimo dosah déti. Vyrobek neni hracka.
Vyrobek obsahuije ostré ¢asti. Davejte pozor, abyste se
nezranili.
Pti ofevirani a zavirani bud'te opatrni na prsty. Nebezpei
poranéni v disledku piskipnuti.
Dbejte na fo, abyste néstroj pred pouzitim zcela otevieli.
Soucasné neotevirejte ani nepouziveijte vice ndstroji.
Zjistite-li jakékoliv poskozeni, vyrobek nepouzivejte.
Neru&ime za Grazy, které vzniknou nerespektovéanim vyse

uvedenych bezpeénostnich pokynd nebo nespravnou
manipulaci.

® Pouziti
K pouzivani vyrobku vyklopte pozadovany néstroj ze strany.
Abyste néstroj zaveli, zatla¢te ho zpét.

o Citéni a skladovéni

Pokud vyrobek nepouzivate, skladujte ho pfi pokojové teploté v
suchém a ¢istém prostiedi.

Cistéte pouze vlhkym hadfikem a poté utfete dosucha.
DULEZITE! Nikdy nepouzivejte k ¢igténi abrazivni &istici
prostredky.

Vyrobek neni vhodny k myti v my&ce na nadobi.

A VAROVANI!
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elLikvidace
N Respektujte znaceni na obalovém materialu pfi fridéni
&)  odpady, tyto jsou oznaceny zkratkami (a) a ¢isly (b) s
* nasledujicim vyznamem:
1-7: plasty / 20-22: papir a lepenka
80-98: kompozitni materialy
4 Moznosti likvidace vyslouZilych vyrobkd
Wh se dozvite na obecnim nebo méstském
Oradé.
V z&jmu ochrany zivotniho prostiedi nevyhazuite vyrobek uréeny
k likvidaci do odpadu z domécnosti, ale misto toho jej zavezte
k odborné likvidaci. K ziskani dal3ich informaci o ekodvorech a
ofeviraci dobé se obratte na mistni spravu.

® Zaruka
Vézeni zakaznici, na tento piistroj vam poskytneme zaruku 3 roky
od data nakupu. V pFipadé zévady tohoto vyrobku vém vi¢i
prodeici vyrobku piislusi zakonnd prava. Tato zakonnd préva
nejsou omezena ddle uvedenou zarukou.
Zaruéni podminky
Zéruéni |hdta zaging datem ndkupu. Origindlni pokladni stvrzenku
dobie uschovejte. Budete ji pottebovat jako doklad o koupi.
Dojde-li b&hem fii let od data ndkupu tohoto vyrobku k materiglové
nebo vyrobni zavadg, bude vés vyrobek nami (podle nasi volby)
bezplatné opraven vyménén, anebo vam uhradime kupni cenu.
Toto poskytnuti zéruky predpokladé, ze behem fileté lhity
predlozite pogkozeny pfistroj a doklad o koupi (pokladni stvrzenka)
a kratce pisemné popisete, v €em spocivé zavada a kdy k ni
doslo. Jestlize je zavada krytd nasi zarukou, dostanete zpét
opraveny nebo novy vyrobek. Po opravé nebo vyméné vyrobku
nezadind bézet nova zaruéni |hdta.
Zaruéni lhita a naroky na odstranéni zavady
Zarueni Ihita se poskytnutim zaruky neprodluzuje. Toto také plati
pro vyménéné a opravené dily. Skody a zavady existujici pfipadné
jiz p¥i koupi musite nahlésit hned po vybaleni. Opravy potiebné
po uplynuti zarueni |hity jsou zpoplatnény.
Rozsah zaruky
Pistroj byl peclivé vyroben podle piisnych smémic kvality a pred
dodavkou svédomité zkontrolovén. Poskytnuti zaruky plati pro
materidlové nebo vyrobni vady a také pro baterii. Tato zaruka se
nevziahuje na sougasti vyrobkd, kieré jsou vystaveny normalnimu
opotiebeni, a Ize je povazovat za opotebitelné dily, nebo na
poskozeni rozbitnych dild, napt. prepinach nebo sklenénych dild.
Tato zéruka zaniké, jestlize byl vyrobek pogkozen, neodborné
pouzivan nebo udrzovén. Pro spravné pouzivani vyrobku musite
presné& dodrzovat viechny pokyny uvedené v navodu k obsluze. Je
nutné bezpodmineéné zabranit téeldm pouziti a manipulacim, kieré
nejsou v névodu k obsluze doporuceny, nebo pred kterymi je
varovano. Vyrobek je uréen vyhradné jen pro soukromé, a nikoli
komer¢ni pouziti. Zaruka zanika pfi neoprévnéném a neodborném
pouzivani, pouziti sily a u zasahd, které nebyly provedeny nasi
autorizovanou servisni pobockou.
Zpracovani v pripadé zaruky
K zajisténi rychlého zpracovani vasi zélezitosti se fid'te prosim
nasledujicimi pokyny:
Pro jakékoli dotazy méijte prosim pripravenou pokladni stvrzenku
a cislo polozky (napf. IAN 123456) jako doklad o koupi.
Cislo vyrobku je uvedeno na typovém gtitku, gravufe na
vyrobku, na titulnim listé vaseho navodu (dole vlevo) nebo na
nélepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.
Pokud by se vyskytly funkeni vady nebo jiné nedostatky, kontaktujte
nejprve felefonicky nebo e-mailem nize uvedené servisni oddéleni.
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Vyrobek zaznamenany jako vadny mdzete pak bez
postovného odeslat na vam sdélenou adresu servisu. K vyrobku
piilozte doklad o koupi (pokladni stvrzenku) a uved'te, v &em
zavada spotiva a kdy k ni doslo.

e Servis

@

Servis Cesko
Tel. : 00800 80040044, E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 519260_2504

Pro jakékoli dotazy mé&jte prosim piipravenou pokladni stvrzenku a
&islo polozky (napt. IAN 123456) jako doklad o koupi.

Aktudlni navod k obsluze najdete na webu www.citygate24.de
Tuto a mnoho dalich priru¢ek, videi k vyrobkim a instala&ni
software si mdzete stahnout na strankéch wwwalidl-service.com.
Naskenovanim QR kédu na titulni strané se dostanete pfimo na
stranku sluzeb Lid| (www.lidlservice.com) a zadanim &isla vyrobku
(IAN) 123456_7890 si mizete otevit ndvod k obsluze.
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Multifunkény noz
eUvod

Blahozeldme vam ku kope vasho nového vyrobku.

Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny produkt. Pozorne

si precitajte vietky Easti fohto névodu na obsluhu. Tento
navod je neoddelitelnou stéastou vyrobku a obsahuje dolezité
pokyny tykajice sa uvedenia do prevadzky a manipulacie. Vzdy
dodrziavaijte vietky bezpecnostné pokyny. V pripade otézok alebo
nejasnosti tykajicich sa manipulécie s vyrobkom kontaktujte svojho
predajcu alebo prislugné servisné centrum. Tento ndvod starostlivo
uschovaite a prilozte ho k vyrobku v prip. postipenia tretej osobe.

o Vyhldasenie o znackdch

Precitaite si névod na obsluhu!

Déatum vydania navodu na obsluhu
(mesiac/rok)

Détum vyroby (mesiac/rok)

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a drazu pre
batol'até a deti!

Dodrziavaite vystrazné a

bezpe¢nostné upozornenial!

Tento symbol oznacuje vyrobky, kioré su
bezpe&né pre potraviny. Tak sa negativne
neovplyvnia chufové ani pachové vlastmosti.
Pe¢at kvality od zdruzenia ochrannych znadmok
Edelstahl Rostfrei e.V., kioré stoji za vysokymi
frei poziadavkami na kvalitu. Jeho &lenovia sa citia
zaviazani dodrziavat’ zékonne stanovend kvalitu
materialu a spracovania.

oELsTANL G

@ Opb=rLDkE

STAINLESS STEEL

Obal a vyrobok zlikvidujte ekologicky!
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Obal zo zmiesaného dreva certifikovaného FSC
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e Pouzivanie na uréeny ucel

Tento vyrobok je uréeny len na pouzitie v domécnostiach a nie je
vhodny na priemyselné G&ely. Tento vyrobok je mozné pouzif

v inferiéri aj exferiéri. Nastroje si vhodné len na podruzné pouzitie
a nenahradzajo $pecializovany néstroj.

®Rozsah dodavky
1x multifunkény ndz / 1x obal (mozné pripevnit na opasok)
1x névod na obsluhu

® Opis dielov
Lupa

Sparadlo
Krizovy skrutkova¢
Tén

Strbinovym skrutkovacom
Otvara¢ na flasu
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Noéz Pilnik na nechty
Pilka Pomécka na
navliekanie
[6] Odstrafiovat dupin so stupnicou Tahaci hak
Noznice Vyvrtka
Otvérag na konzervy Karabinka
@ Pinzeta

®Bezpecnostné pokyny
Q Bezpecnostné pokyny

\ﬁf‘% NEBEZPEEENSTVO OHROZENIA Zivota
A URAZU PRE BATOLATA A DETI! Nikdy
nenechévaijte deti bez dozoru s obalovym materiglom. Existuje
nebezpe&ensivo zadusenia obalovym materiglom. Deti éasto
podceriujd nebezpecenstvd. Vzdy udrzujte deti mimo dosahu
vyrobku.
Nebezpecenstvo zranenia! Deti nenechévaite s vyrobkom
nikdy bez dozoru. Udrziavaijte mimo dosahu deti. Vyrobok nie
je hracka.
Vyrobok obsahuije ostré komponenty. Dbaijte na to, aby ste sa
nezranili.
Pri vyklapani a sklépani dévajte pozor najmé na svoje prsty.
Hrozi nebezpecenstvo zranenia v désledku zaseknutia.
Pred pouzitim néstroja dbaite na to, aby bol plne vyklopeny.
Nevyklapaijte ani nepouzivat naraz viacero ndstrojov.
Vyrobok nepouzivaijte, ak zistite akékol'vek poskodenia.
Neruéime za Grazy, ku ktorym déjde v désledku nedodrzania
vy&sie uvedenych bezpeénostnych pokynov alebo v désledku
neodbornej manipulécie.

o Ucel
Na pouzitie vyrobku vyklopte pozadovany nastroj do strany.
Aby ste ho znovu sklopili, zatlagte ho spét'.

o Cistenie a skladovanie

Pri nepouzivani uskladnite vyrobok vzdy na suchom a &istom
mieste pri izbovej teplote.

Vyrobok €istite iba vlhkou &istiacou utierkou a nasledne ho
utrite dosucha.

DOLEZITE! Nikdy necistite brasnymi &istiacimi prostriedkami.
Nevhodné do umyvacky riadu.
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o Likvidacia
Pri separécii odpadu zohl'adnite oznacenie obalovych
materidlov. Tie so oznacené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledovnym vyznamom:
1 -7: plasty / 20 - 22: papier a lepenka
80 - 98: kompozitné materialy
4 Informacie o moznostiach likvidacie
@ nepouzitelného produktu vam poskytne
sprava vasej obce alebo mesta.

V zdujme ochrany Zivotného prostredia nevyhadzujte vyrobok po
skon&ent Zivotnosti do komundlneho odpadu, ale odovzdaite ho
na odborng likvidéciu. O zbemych miestach a ich otvéracich
hodinéch sa mézete informovat u prislugného spravneho orgénu.

®Zaruka

Vézend zdkaznicka, vézeny zakaznik, na tento pristroj ziskavate
zaruku 3 roky od datumu kapy. V pripade nedostatkov tohto
produktu prindleZia vam voi predajcovi produktu zékonné prava.
Tieto zakonné prava nebudi obmedzené nagou zarukou, opisanou
v nasledujicej &asti.
Zaruéné podmienky
Zéruéng doba zacina s datumom kapy. Originalny pokladnicny
doklad si, prosim, dobre uschovaite. Tento doklad bude potrebny
ako dékaz o kope. Ak v ramci troch rokov od détumu kopy tohto
produktu sa vyskytne chyba materialu alebo vyrobné chyba, produkt
pre vés — podl'a nasej vol'by — opravime, vymenime alebo uhradime
kipnu cenu. Toto poskytnutie zaruky predpokladd, Ze sa v ramci
lehoty troch rokov predlozi chybny pristroj a doklad o kipe
(pokladnieny doklad) a pisomne sa krétko opige, v éom existuje
nedostatok a kedy sa vyskytol. Ak je chyba pokryta nasou zarukou,
dostanete spat opraveny alebo novy vyrobok. S opravou alebo
vymenou produktu nezaéne Ziadna nové zaruéné doba.
Zaruéna lehota a zdkonné naroky z chyb
Zaruénd lehota sa poskytnutim zaruky nepredlzuje. To plati aj pre
vymenené a opravené diely. Skody a nedostatky existujice
pripadne uz pri kipe sa musia ohlasit ihned’ po vybaleni. Po
uplynuti zéruénej lehoty si pripadné opravy za peniaze.
Rozsah zaruky
Pristroj bol starostlivo vyrobeny podla prisnych kvalitativnych smernic
a pred dodévkou bol svedomito odskasany. Zaruka sa vzfahuje na
materiglové alebo vyrobné chyby, ako aj na akumulator. Této
zaruka sa nevziahuje na &asti vyrobku, kioré podliehaji beznému
opotrebovaniy, a preto ich mozno povazovat za opotrebované Easti,
ani na poskodenie krehkych casti, napr. spinaov alebo &asti zo skla.
Tato zéruka prepadd, ked’ je produkt pogkodeny, pouziva sa
neodborne alebo sa na fiom vykond neodborné ddrzba. Pre
odborné pouzivanie produktu sa musia presne dodrziavat’ vietky
pokyny uvedené v navode na obsluhu. Je nutné bezpodmieneéne
zabrénit t¢elom pouzitia a manipulaciam, od kiorych sa v navode
na obsluhu odrédza alebo pred kiorymi sa varuje. Produkt je
uréeny vyluéne na stkromné a nie na komeréné pouzitie. Pri
neopravnenom a neodbornom pouzivani, pouziti nésilia a pri
zésahoch, ktoré neboli uskuto¢nené nasou autorizovanou servisnou
pobockou, zanika zaruka.
Vybavenie v zaruénom pripade
Aby bolo mozné zaru¢it spracovanie vasej ziadosti, zohl'adnite,
prosim tieto upozornenia:

Pre vietky otdzky si, prosim pripravte pokladni¢ny doklad a

&islo vyrobku (napr. IAN 123456) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku néjdete na typovom stitku produktu, gravire na
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produkte, titulnom liste vétho névodu (dole vI'avo) alebo na
nélepke na zadnej a spodnej strane produktu.

Ak by sa mali vyskytnot funkéné chyby alebo iné nedostatky,
kontaktujte najprv telefonicky alebo e-mailom servisné
oddelenie uvedené v nasledujicej Easti.

Produkt zaznamenany ako chybny mézete potom zaslat s
oslobodenim od postovného na vam oznémeny servisni
adresu za pripojenia dokladu o kipe (pokladni¢ného dokladu)
a informécie, v &om existuje nedostatok a kedy sa vyskytol.

®Servis

)

Servis Slovensko

Tel. : 00800 80040044, E-Mail: administration@mynetsend.de
IAN 519260_2504

Pre vietky otdzky si, prosim pripravte pokladni¢ny doklad a ¢islo
vyrobku (napr. IAN 123456) ako dékaz o kipe.

Aktudlnu verziu névodu na obsluhu néjdete na: www.citygate24.de
Na stranke www.lidl-service.com si mézete stiahnut tito

a vel'a d'alsich priru¢iek, videi o vyrobkoch a ingtalagny softvér.
Prostrednictvom QR kédu na titulnom liste sa dostanete rovno na
stranku sluzieb Lidl (www.lidlservice.com) a zadanim &isla vyrobku
(IAN) 123456_7890 si mézete otvorit va3 ndvod na obsluhu.

Visenamjenski noz
e Uvod

Cestitamo Vam na kupniji Vaseg novog proizvoda. Ovime

ste se odluéili za kvalitetan proizvod. Molimo pazljivo i

do kraja procitajte ove upute za uporabu. Ove su upute
dio ovog proizvoda i sadrze vazne napomene za stavljanje u
pogon i rukovanie. Uvijek se pridrzavajte svih sigurnosnih uputa.
Ako imate bilo kakvih pitanja ili niste sigumi u vezi s rukovanjem
proizvodom, obratite se Vasem trgovcu ili servisnom centru. Molimo
Cuvajte ove upute na sigurnom miestu i proslijedite ih tre¢im
osobama, ako je potrebno.

o Tumacd znakova

Pro¢itajte upute za uporabu!

Datum izdavanja uputa za uporabu
(mjesec/godina)

Datum proizvodnie (mjesec/godina)

Opasnost po zivot i od nezgoda za malu djecu i
diecu!

Pridrzavaite se upozorenja i sigurnosnih uputa!

Ovaj simbol oznacava proizvode koji su sigurni za
hranu. Oni ne utje€u na svojstva okusa i mirisa.

Oznaka kvalitete udruge robnih marki Edelstahl
Rostfrei €V, koja se zalaze za visoke zahtjeve kvalitete,
&iji se elanovi osjec¢aju obveznima na kvalitetu
materijala i obrade u skladu sa statutom.

Ambalazu i proizvod zbrinite na ekologki prihvatljiv
nacin!

oELSTANL G
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o
Ambalaza od mijesanog drva s FSC certifikatom

® Namjenska upotreba

Ovaij proizvod je namijenjen samo za koristenje u privatnim
ku¢anstvima i nije prikladan za industrijsku uporabu. Ovaj se
proizvod moze koristiti za unutarnju i vanjsku uporabu. Alati su
prikladni samo za sekundarnu primjenu i nisu zamjena za
profesionalni alat.

® Opseg isporuke

1x vi§enamjenski noz, 1x torba za nosenje oko struka,
1x upute za uporabu

o Opis dijelova

Povecalo Cackalica
Krizni odvija&
T

Odvija¢em s prorezom
Otvara¢ za boce
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Pinceta

Noz Turpija za nokfe
Pila Pomagalo za uvodenje
konca
[6] Skida¢ ljuskica sa skalom Kuka za povlagenje
Skare Vadi¢ep
Otvara¢ za limenke Karabiner
El

®Sigurnosne napomene

A Sigurnosne napomene

A UPOZORENJE!

OPASNOST PO ZIVOT | OD NEZGODA ZA
MALU DJECU I DJECU! Nikada ne ostavljajte djecu

bez nadzora s ambalazom. Postoji opasnost od gugenja zbog
ambalaze. Djeca &esto podcjenijuju opasnosti. Djecu wvijek drzite
podalie od proizvoda.

Opasnost od ozljeda! Nikada ne ostavljajte djecu bez

nadzora s proizvodom. Drzite dalje od djece. Ovaj proizvod

nije igracka.

Ovaj proizvod sadrzi ostre komponente. Pazite da se ne

ozlijedite.

Obratite posebnu paznju na prste prilikom sklapanja i

rasklapanija. Postoji opasnost od ozlieda zbog prignjecenia.

Vodite brigu o tome da je alat u potpunosti raskloplien prije

nego $to ga koristite.

Ne rasklapaite i ne koristite istovremeno vise alata.

Nemojte koristiti proizvod ako primijetite bilo kakvu vrstu

ostecenja.

Ne preuzimamo odgovornost za nezgode do kojih dolazi

zbog nepostivanja g. n. sigurnosnih napomena ili zbog

nestruénog rukovanja.

e Upotreba

Kako biste koristili proizvod, bo¢no rasklopite zeljeni alat. Kako
biste ga sklopili, gurnite ga nazad.
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o Cisc¢enje i skladistenje

Ako proizvod ne koristite, uvijek ga €uvajte na suhom i &istom
mijestu na sobnoj temperaturi.

Cistite ga samo vlaznom maramicom za ¢is¢enje i nakon
toga ga obrisite.

VAZNO! Proizvod nikada nemojte €istiti s ostrim sredstvima
za Ciscenije.

Nije prikladno za perilice posuda.

® Zbrinjavanje

Pri razvrstavanju otpada vodite ra¢una o oznakama na
ambalazi, ona je oznagena kraticama (a) i brojevima
(b) sa sliede¢im znacenjem:

1-7: Plastike

20-22: Papir i liepenka

80-98:  Kompozitni materijali

Mozete se obratiti Vagoj opéinskoj ili gradskoj

upravi za opcije odlaganija dotrajalog

proizvoda.

A%
A
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U interesu zastite okolisa, nemoijte odlagati Vas dotrajali proizvod
kao kuéni otpad, nego ga zbrinite na profesionalan nacin. Kako
biste saznali gdje se nalaze mjesta prikuplianja i njihovo radno
vrijeme, mozZete se obratiti nadleznoj lokalnoj upravi.

® Jamstvo

Postovani kupci, za ovaj proizvod dobivate 3 godine jamstva od
datuma kupnie. U sluéaju nedostataka na ovom proizvodu imate
zakonska prava u odnosu na prodavatelja proizvoda. Ova
zakonska prava nisu ograni¢ena nasim nize navedenim jamstvom.
Uvijeti jamstva

Jamstveni rok pocinje te¢i s datumom kupnje. Molimo dobro
Euvajte originalni ra¢un. On je potreban kao dokaz o kupnii. Ako
se pojave nedostaci u materijalu ili izradi unutar tri godine od
datuma kupnje ovog proizvoda, proizvod ée se - prema nasem
izboru - besplatno popraviti, zamijeniti ili izvrsiti povrat novea. Za
ovo jamstvo potrebno je unutar trogodignjeg jamstvenog
razdoblja dostaviti neispravan uredaj i potvrdu o kupnii (racun),
kao i kratak opis nedostatka i trenutka njegovog nastanka. Ako je
nedostatak pokriven nagim jamstvom, vratit ¢emo Vam
popravlieni ili novi proizvod. S popravkom ili zamjenom
proizvoda ne zapotinje novo jamstveno razdoblje.

Jamstveno razdoblje i zakonski zahtjevi u slué¢aju
nedostataka

Jamstveno razdoblie se ne produljuje uslugom iz jamstva. Isto
vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove. Ostecenja i nedostaci
koji se utvrde nakon kupnie prilikom raspakiranja moraju se odmah
prijaviti. Potrebni popravci po isteku jamstvenog razdoblja se
napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden u skladu sa strogim smjernicama za
kvalitetu te je uredno ispitan prije isporuke. Jamstvo se odnosi na
materijalne ili proizvodne nedostatke, te na bateriju. Ovo jamstvo
ne obuhvaca dijelove proizvoda koji su podlozni normalnom
troenju i stoga se mogu smatrati potro$nim dijelovima niti
ostecenija lomljivih dijelova, kao $to su prekidai ili dijelovi
proizvedeni od stakla.

Ovo jamstvo prestaje vaziti ako je proizvod ostecen, nepravilno
koriten ili servisiran. Za pravilno korigtenje proizvoda potrebno
je pridrzavati se svih uputa navedenih u uputama za uporabu.
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Namiene i radnje koje nisu preporugene ili na koja se upozorava
u uputama za uporabu moraju se obavezno izbegavati. Ovaj
proizvod namijenjen je samo za privatnu uporabu i nije predviden
za komercijalnu uporabu. Jamstvo se ponistava u slu¢aju
zlouporabnog i nepravilnog rukovania, primjene sile i intervencija
koje nisu izvriene od strane naseg ovlastenog servisnog
predstavnigtva.
Postupak u sluéaju zahtjeva temeljem jamstva
Kako bi se osigurala brza obrada Vaseg zahtjeva, pratite sliedece
Napomene:
Molimo Vas da za sve upite imate pri ruci raéun i broj artikla
(npr. IAN 123456) kao dokaz o kupniji.
Broj proizvoda moZete nadi na tipskoj plo¢ici na proizvodu,
Zigu na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa (dolje lijevo) ili
na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.
U sluéaju da dode do smetnji u radu ili sliénih nedostataka,
prvo se putem telefona ili e-poste obratite servisu koji je
naveden u nastavku.
Proizvod, za koji je utvrdeno da je neispravan, mozete poslati
na Vama dojavlienu adresu servisa bez pla¢anija postarine,
uz prilaganije potvrde o kupnji (ragun) i navodenje nedostatka
i frenutka njegovog nastanka.
(1) U sluaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio ligen uporabe stvari.
(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje fei
ponovno od zamjene, odnosno od vra¢anja popravljene stvari.
(3) Ako je zamijenien ili bitno popravlien samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.

®Servis

Servis Hrvatska

Tel. : 00800 80040044, E-Mail: administration@mynetsend.de
IAN 519260_2504

Molimo Vas da za sve upite imate pri ruci racun i broj arfikla (npr.
IAN 123456) kao dokaz.

Aktualnu verziju uputa za uporabu moZete pronadi na:
www.citygate24.de

Na stranici www.lidl-service.com mozefe preuzeti ovaj i mnoge
druge priru¢nike, videozapise za proizvode i softver za instalaciju.
Preko QR koda na naslovnoj stranici direkino dolazite na stranicu
Lidl servisa (www.lidlservice.com) i unosom broja artikla (IAN)
123456_7890 mozete otvoriti svoje upute za uporabu.

Cutit multifunctional

®Introducere

Va felicitém pentru achizifionarea noului dumneavoastrd
@ produs. Afi luat decizia de a cumpéra un produs de

mare valoare. V& rugdm sd citifi cu atenfie si in intregime
acest manual de ufilizare. Acest manual apartine produsului si
contine indicatii importante pentru punerea in funcfiune si
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manipularea acestuia. V& rugdm sd acordafi atentie deosebitd
tuturor indicatiilor de sigurantd. Dacd avefi intrebdri sau nu suntefi
sigur cu privire la manipularea produsului, va rugdm s& va
adresati distribuitorului dumneavoastrd sau atelierului service din
proximitatea dumneavoastrd. V& rug&m s& pdstrati cu grija acest
manual si s& transmitefi terfilor dacd situatia o impune.

®Explicarea simbolurilor

Citifi manualul de utilizare!

Data emiterii manualului de utilizare
(lun&/an)

Data producerii (luna/an)

Pericol de vatdmare si de deces pentru copiil

Respectafi indicatiile de

sigurantd si avertismentele!

Acest simbol identific& produsele care sunt sigure
pentru alimente. Acest lucru nu ofecteazd
proprietdfile gustative si olfactive.

Sigiliul de calitate al Asociatiei pentru marci
comerciale Edelstahl Rostfrei e.V., care impune
cerinte privind calitatea inaltd, ai carei membri se
angajeazd s& respecte calitatea materialelor si a
prelucrdrii specificate in statutul asociafiei.
Eliminati ambalajul si produsul intr-un mod
ecologic!

Ambalaj din mix de lemn certificat FSC

o Utilizarea conform destinatiei

Acest produs este previzut doar pentru ufilizarea in gospodérii
private si nu este adecvat pentru scopuri comerciale. Acest produs
poate fi utilizat in interior, precum si in exterior. Uneltele sunt
adecvate doar pentru aplicatii simple si nu inlocuiesc

o unealtd specializatd.

® Furnitura

1x cutit multifunctional
1x borsetd
1x manual de utilizare

®Descrierea componentelor

Lupd Scobitoare
Surubelnitd cu cap plat 1] Surubelnitd in cruce
Desf&cator de sticle Perforator
Cutit Pila de unghii
Fierastrau Unealtd de introdus af&
in ac

[6] Desolzitor cu scard gradatd Carlig

Foarfecd Tirbuson

Deschizétor de conserve Carabin&

@ Pensetd
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®Instructiuni de siguranta

Q Instructiuni de siguranta

PERICOL DE ACCIDENTARE SI DE DECES PENTRU
COPII! Nu lasati niciodatd ambalajul la indeména

copiilor nesupravegheati. Exist& pericol de sufocare din cauza
materialelor de ambalare. Copiii subestimeazd adesea
pericolele. Nu lasati produsul niciodatd la indeména copiilor.

Pericol de vatamare! Nu |&sati niciodatd produsul la

indemdna copiilor nesupraveghedti. Tinefi produsul departe

de copii. Produsul nu este o jucdrie.

Produsul confine componente ascufite. Aveti grija s& nu va

ranifi.

Avefi mare grija la degete la desfacerea si inchiderea

pieselor. Existd pericol de vétdmare din cauza strivirii.

Asigurati-vd c& unealta a fost complet deschisd inainte de a o

utiliza.

Nu deschideti si nu utilizati mai multe unelte concomitent.

Incetati utilizarea produsului dacd observati orice fel de

defectiune.

Nu ne asumdm rdspunderea pentru accidentele cauzate de

nerespectarea instructiunilor de sigurantd de mai sus sau de

manevrarea necorespunzdtoare.

o Utilizare

Pentru a impdrti produsul in vederea utilizarii, desfaceti cele
doud parti exterioare ale tacamurilor si separafile una de
cealaltd (fig. B).

® Curdtarea si depozitarea

Atunci cand nu utilizati produsul, depozitati-l intotdeauna
intr-un loc uscat si curat la temperatura camerei.

Curétatil numai cu o lavetd umedd si apoi uscatil.
IMPORTANT! Nu curéfali niciodatd cu detergenti agresivi.
Produsul nu poate fi spélat in masina de spélat vase.

OEliminarea

N Respectafi marcajul ambalaijelor la separarea
&)  deseurilor. Acestea sunt notate cu prescurtdri (a) si

a numere (b) avand urmé&toarele semnificatii:
1-7: Plastice
20-22: Hértie si carton

80-98:  Materiale compozite
% Vdputefi adresa administratiei locale
N penirua afla posibilitstile de eliminare
a produsului.

Tn scopul protejarii mediului inconjurdtor, nu aruncafi produsul
dumneavoastrd la deseuri menajere, dupd ce acesta si-a incheiat
durata de viatg, ci eliminatid in mod corespunzdtor. V& putefi
adresa administrafiei localitatii dumneavoastrd pentru a va
informa cu privire la locurile de colectare si orele acestora de
deschidere.
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® Garantia

Stimate client, dispunefi de o garanfie de 3 ani din momentul
cumpdrérii acestui produs. In cazurile in care produsul va este livrat cu
defectiuni, avefi drepturi legale fatd de vénzéatorul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt limitate de garanfia prezentatd mai jos.
Conditii de acordare a garantiei
Perioada de garantie incepe de la data cumpérdrii produsului. Va
rugdm sd pdstrafi cu grijd bonul fiscal. Acest document serveste ca
dovad& de cumpérare. Dacd in decursul a frei ani de la data
cumpdrdrii apar defectiuni de fabricare sau materiale, produsul va fi
reparat, inlocuit sau vi se va rambursa preful acestuia. Acordarea
garantiei presupune prezentarea aparatului defect si a dovezii
cumpdrdrii (bonului fiscal) in termen de trei ani si descrierea pe scurt
in scris a defecfiunii si @ momentului aparitiei acestuia. Daca defectul
are acoperire in cadrul garantiei, vefi primi inapoi produsul reparat
sau un altul nou. Repararea sau inlocuirea produsului nu reprezintd
inceperea unei noi perioade de garanfie.
Perioada de garantie si solicitéri legale privind defectele
Perioada de garantie nu se prelungeste o datd cu acordarea acesteia.
Acest lucru este valabil si pentru piese inlocuite sau reparate.
Deteriordrile sau defectele existente deja la cumpérare trebuie
raportate imediat dup& dezambalare. Repardiile necesare dupd
expirarea perioadei de garantie se efectueazd contra cost.
Volumul garantiei
Aparatul a fost realizat cu grijé si in conformitate cu regulamente stricte
privind calitatea si a fost minutios verificat inainte de livrare. Serviciile
acordate in baza garantiei se aplicd defectiunilor de fabricare sau
materiale, precum si pentru acumulator. Aceastd garantie nu acoperd
piese ale produsului care sunt supuse unei uzuri normale si, prin
urmare, pot fi considerate parfi uzate. De asemenea, garanfia nu
acoperd nici deteriorarea pieselor fragile, cum ar fi intrerupdtoarele
sau piesele realizate din sticld. Aceastd garanfie devine nuld in cazurile
in care produsul se defecteazé ca urmare a unei ufilizéri sau intrefineri
necorespunzdtoare. Pentru o ufilizare corespunzétoare a produsului
trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezente in manualul de
utilizare. Alte scopuri de utilizare si actiuni nerecomandate sau asupra
crora se avertizeazd in manualul de ufilizare trebuie evitate in mod
obligatoriu. Produsul este prevézut pentru uzul privat si nu pentru cel
comercial. Garanfia devine nuld in cazul manipuldrii abuzive si
necorespunzdtoare, aplicdrii fortei si infervenfiilor care nu au fost
efectuate de cdtre filiala noastrd de service autorizaté.
Derularea garantiei
Pentru a asigura prelucrarea rapidd a cererii dumneavoastrd, va
rug&m s& respectafi urmdtoarele Indicar
V& rugém s& pdstrati bonul fiscal si numarul arficolului (ex.
IAN 123456) ca dovad& a cumpdrdrii in cazul solicitarilor
ulterioare.
Numérul articolului se gaseste pe placuta tip a produsului,
gravura produsului, coperta interioard a manualului (stdnga
jos) sau pe eficheta de pe partea posterioard sau inferioard
a produsului.
In cazul unor defectiuni functionale sau altor defectiuni
contactafi telefonic sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in cele ce urmeaza.
Puteti trimite produsul considerat defect cu anexarea dovezii
cumpdrdrii (bonul fiscal) si mentiunea in scris atdt a
defectului, cét si @ momentului in care a ap&rut, cu scutire de
taxe postale, la adresa de service indicatd.
(3) Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate
apérute in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de
garanfie legald de conformitate si cel al garanfiei comerciale si
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curge, dupé& caz, din momentul la care a fost adusd la cunostinta
vanzdtorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la véinz&tor/unitatea service pand la
aducerea produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al
notificgrii in scris in vederea ridicarii produsului sau predérii
efective a produsului cdtre consumator.

(4) Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garanfie vor beneficia de un nou
termen de garantie care curge de la data preschimbdrii produsului.

®Service

Service Roménia

Tel.: 00800 80040044, E-mail: administration@mynetsend.de

IAN 519260_2504

V& rugdm sd péstrati bonul de casd si numarul articolului (ex.
IAN 123456) ca dovadd a achizitiei in cazul in care veti avea
intrebdri ulterioare.

Gasiti o versiune actuald a manualului de ufilizare pe:
www.citygate24.de

De pe www.lidl-service.com puteti descdrca acest manual
de utilizare, precum si alte manuale, videoclipuri cu produse si
software de instalare.

Codul QR de pe copertd va va duce direct la pagina de servicii
Lidl (www.lidl-service.com) si, intfroducénd numdrul arficolului
(IAN) 123456_7890, puteti vizualiza si descdrca manualul de
utilizare integral.

MynTngyHKkUMOHANEH UHCTPYMEHT

o BrBepneHue

HOBHPGBﬂBGMe BM 3a I'IOKyI'IKQTG HQ TO3U HOB I'IpOﬂyKT.
gﬂ Bue m3bupare eamH Bucokokauectsen npogykt. Mons,

npoqerere HAMbAIHO U BHUMATENHO TOBA p'bKOBOP,CTBO 3a
ekcnnoarayms. TOBG p'bKOBOJJ,CTBO Ce OTHACA 30 TO3n I'IpOFl,yKT n
C'bﬂ'bp)KG BQKHMU yKO3OHMﬂ 3a B'bBe)KﬂGHe B eKCI'IJ'IOGTOL[MSI 7]
pabora. Bunarm cnassaiite ykasanmsta 3a 6esonacHoct. Ako
MMaTe BBMPOCH MM He CTe CUTypHM Npu padoTarta ¢ NpoayKTa, ce
cm:p)KeTe C BCILLIMSI prroseu nnn CepBMBHMSI ueHpr. I'IaaeTe TOBQ

PbKOBOECTBO CTAPATENHO M FO MPERATE HA TPETM ML, KO €
HeoBXoamMmo.

0 O6sicHeHMeE Ha 3HauuTe

_Lil

[Mpouetete prkosoacTBoTO 30 exkcnnoarais!

M3paHue Ha pbKOBORCTBOTO 30 €KCnioaTaLus
(Mecew/roauHa)

OnacHoCT 30 >KMBOTA M ONACHOCT OT 3NONOMYKM 30
manku u no-ronemu geual

&I Oara Ha npomssopcteo (mecew,/roauHal)
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Cnassaiite npepynpeauTentute yKasaHus W Tesu 3a
6esonackocr!
Toan cumeon 0603HAUCBA NPORYKTH, KOWTO Ce
non3eaT C XpOHMTenHM CTOKM. |-|pl4 TOBQ, BKyCOBMTe
KQUECTBO M MUPMCHT He Ce MOBMMSBAT.

Meuar 30 KAYECTBO OT ACOUMALMATA HA THPFOBCKHUTE
foer” Mapku Edelstahl Rostfrei e.V., koo orcrossa
frei M3MCKBAHMSTA 30 BUCOKO KAYECTBO M UMMTO UneHoBe
NOAKPENST 30KOHOYCTAHOBEHUTE M3NCKBAHMS
OTHOCHO KQYECTBO HQ MaTepuanute u uspaborkara.
M3xebpniete otnagbuute OT ONAKOBKATA M NPORYKTQ
No eKonorockobpaseH HaumH!

A
@
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OnakoBka oT cMeceHa [bpBECHHA,
cepmdmumpana no FSC

oMpepHasHayeHue

To3u NpopyKT e NpeaHa3HaYeH camo 3a ynotpeba B YaCTHH
AOMOKMHCTBA M HE € MOAXOMALL 30 ThPrOBCKM Lienu. To3u npomyKT
MOXe [0 Ce M3MOM3BA HA 30KPUTO M Ha OTKpHTO. MHCTpyMeHTHTe
CO MOAXORAFLLM CAMO 30 AEMHOCTU C BTOPOCTENEHHO 3HAYEHME U He
NPEQCTABNABAT 3AMECTUTENM HO NPOPECHOHAIHMTE MHCTPYMEHTH.

0 O6xBaT Ha gocTaBKara

1 x MynmidyHKuMOHANEH MHCTPyMEHT
1 X yaHTa 30 KPBCT
1 X PbKOBOACTBO 30 ekcnnoaTaLms

o OnucaHue Ha yacture

Nyna Kneuka 3a 3u6m

LUnuyesa otseptka Kpvcrata otsepria
Orsapavuka 3a 6yTmku Ocrpve

Hox LLnno c yxo 3a wueHe

Tpuon Muna 3a HokM

MHcTpymeHT 30 noumnctsaHe YHuBepcanHa Kyka
Ha puba cve ckana

Hoxwua Tup6ywwon
Orsapauka 3a KoHcepsu Kapaburep
Muuueta

® YkasaHus 3a 6esonacHocT

A YkazaHus 3a 6e3onacHocT

OMACHOCT 3A )KXMBOTA N ONACHOCT OT
3MIOMNONTYKU 3A MANTKU U NO-TONEMU
AELLA! Hukora He octassitte peua fa urpast 6e3 Haa3op ¢
MaTEPMAnUTE OT OMAKOBKATA. MIMa onacHocT or 30ayLuaBaHe Ype3
ONaKoBbYHKA MaTepuar. [leLata Yecto NopueHsBaT onacHocTure.
BuHari gpbire peuyata ganey ot npogpykra.
OnacHocr ot HapaHsasaHe! Hukora He octassitre Aeua aa
urpast 6e3 Haazop ¢ npopykTa. [pwxTe ganey ot geya.
MpoaykrsT He e urpauka.
MpogykTsT MMa ocTpu Yact. BHumaeaiite ga He HapakuTte
cebe cu.

BG

O6pbLyaiite CNeLManto BHUMAHME HQ NPBCTUTE CH KOTaTO
crosate 1 pasrbeare. ChlyecTsyBa PUCK OT HOPAHSBAHE NOPaAK
npemassaHe.

Yeeperte ce, e MHCTPYMEHTBT € HAMBIHO PA3rbHAT Npepm
ynotpe6a.

He pasrbeaiite unu u3non3saiite HAKOMKO MHCTPYMEHTA
©[HOBPEMEHHO.

He wusnonssaiite npopykTa, ako 3a6enexwre nospeaa.

He noemame oTroBOPHOCT NpU MHLMEBEHTU NOPAAM HECna3saHe
HQ rOpPenocoueHNTe MHCTPYKLMM 30 BE30NACHOCT MK
ynotpe6a He no npeaHasHayeHHe.

®Ynorpeba

3a pa M3non3eaTE MPOAYKTA, PA3TbHETE XENAHMS MHCTPYMEHT. 3a
[0 TO CrbHETE, rO HaTUCHETe B 0BpATHATA NOCOKA.

o MouncTeaHe U CbXpaHeHue

Korato He ynotpebssare npopyKTa BMHAMM rO CbxpaHsBaiite
CYX M MOYMCTEH HA CTOMHA TeMNneparypa.

MoumcTBaitTe ro CaMO C BIOXKHA KYXHEHCKA KbPNa U 1o
NOfCYLLIABAMTE Cnep, TOBA.

BAXKHO! He w3nonssaitre arpecusrmn noumncreaym
npenaparm.

He e nopxopsuy 30 chpomusanHa.

o CrbupaHe Ha oTnagbymure

A Cnassaitte 0603HAYEHMETO HA ONAKOBLYHMTE MATEPMANU
L&) 10 Bpeme Ha PA3AENHOTO CHOMPAHE HA OTNAABLMTE, KATO
a Te ca 0603HauUEHM CbC Chkpalyerus (a) v umcna (b) cve

CNEAHOTO 3HAYEHHE:
1-7: Mnactmacu
20-22: Xaptis v kapToH
80-98: Komnosuthu matepuanm
4 Mosxere aa ce cevpxere ¢ Bawara obupmcka
W J| v rpancka aamMHMCTOLMA 30 ONLMKTe 3a
cbB1paHe Ha OTNARbLM.

B untepec Ha onassaHeTo Ha OKONMHATA Cpefa He cbBupaiite
OTNOfbLMTE OT NPORYKTA CH KATO BMTOB OTNOEBK, AKO € MUHANO
BPEMETO My HO eKCTNOOTaLMS, O BMECTO ToB o chéeperte no
komnetenTeH HaumH. OTHOCHO MecTaTa 3a cvbupaHe 1 paBoTHOTO
WM BPEME MOXETE A CE KOHCYNTUPATE C MECTHATa
QAMMHKCTPALMS.

e fapaHuuns

YBaXkaeMm KIMEHTH, 30 TO3M ypep, nomyyaeate 3 ropnHi rapaHLms
oT garata Ha nokynkara. B cryuait Ha HecvotBETCTBME HO
NpOAYKTa ¢ goroBopa 3a npoaax6a Bue umare sakonHo npaso pa
npensBuTe PeKIaMaLMs Npen NPORABAYA HA MPOAYKTA Npu
YCIIOBMSATA M B CPOKOBETE, ONpeaeneHu B rmasa Tpeta, pasgen Il u
Il v masa yetsbpTa oT 3aKOHA 30 NPEROCTABIHE HA LMdPOBO
ChABPKAHKE 1 LMPPOBM YCIYTM M 30 NPORAXGA HA CTOKM
(EnucUync)*.

Bawwwre npasa, npoustualm or nocoueHute pasnopenbu, He ce
OfPAHMYABAT OT HALLIATA NMO-KONTY MPEACTABEHA ThPIOBCKA
FOPGHUMS, HE €O CBbP3AHM C PA3XOAM 30 NoTpedutenmTe 1
HE3ABMCMMO OT HEsl MPORABAYBT HO MPOMYKTA OTTOBAPS 34 IMNCATA
HQ CBOTBETCTBME HO NOTPEBMTENCKATA CTOKA C AOFOBOPA 3
npogax6a cernacko 3MLCLYMC.
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FapaHuMoHHM ycnosus
[GPAHUMOHHMST CPOK € 3 FORMHM OT AATATA HA MOMYYABAHE HA
crokara. [Nasere gobpe opurmHanHata kacosa Genesxka. Toan
[OKYMEHT € HEOBXORMM KATO FOKA3ATENCTBO 3a NoKynkara. Ako B
PAMKHTE HQ TPW FORMHM OT FATATA HA 30KYMYBAHE HQ TO3M NPORYKT
ce noseu fedeKT Ha MaTEepPMANa UMK NPOM3BOACTBEH AedexT,
NPORYKTHT Le 6bae Ge3nNAaTHO PEMOHTUPAH MIM 30MEHEH.
[apaHUMSTA NPEANoNara B PaMKKTE HQ TPUIORMLLHMS FAPAHLMOHEH
CPOK AQ Ce NpeqcTaBsT AeeKTHUST ypeq, kacosata Genexka
(kacoBmaT BOH), KAKTO M BCUUKM APYTH AOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM
HONMUKETO HO AedEKT U MUCMEHO A Ce OBSCHHU B KOKBO CE ChCTOM
[edeKTsT M KOra € Bb3HUKHAN. Ako AedeKTsT € NOKPHT OT HaLATA
rapaHums, Bue we nonyunte 06patHo pemoHTMpaHKS Mk HOB
npogykT. B cnyuait Ha 3amsHa Ha pedektHa cToka
MbPBOHQUANHMTE FAPAHLMOHEH CPOK W FAPAHLMOHHM YCNOBHS Ce
3anasear. B cnyuait Ha pemoHT Ha BedekTHa CToKa, CPOKLT Ha
PEMOHTa Ce NpMBaBS KbM FAPOHLMOHHMS CPOK. 30 €BEHTYanHO
HONMUHKTE W YCTaHOBEHM NOBPERM M AedeKTH OLye MPM MOKYNKATa
Tps68a AQ Ce CbOBLUM BEAHATA CRER, PA3ONAKOBAHETO.
EsenTyanHuTe pemMoHTM Crep 3TMYaHE HQ FaPOHLMOHHMS CPOK Ca
cpeLyy 3annawaxe.
PeMOHTLT MM 3aMSHATA HO NPORYKTA He NOPAXKAAT HOBA
FApaHLMS. .
O6xBar Ha rapaHuuaTa
YpensT e npousseaeH rPUKIMBO CIOPER CTPOTMTE M3UCKBAHMA 30
KQUECTBO M OBPOCHBECTHO M3NUTAH NPey [KOCTaBKa. [apaHLmaTa
BODKM 30 MATEPHMAIHM MW MPOM3BOACTBEHM [edeKTH, KaKTO 1 3a
akyMynatopHara 6atepus. Tasu rapaHLMs He NOKPHBA YaCTH OT
NPORAYKTA, KOUTO Ca OBEKT HA HOPMAHO M3HOCBAHE, M
CNeAOBATENHO MOTAT A CE CYMTAT 30 M3HOCBALYM CE YACTH WNK
NOBPERA HA YYNAMBK YACTM, KATO HAMP. MPEBKIIOYBATENM M
4aCTH, NPOM3BEAEHH OT CTHKIO. [APAHLMSTA OTNORD, AKO YPEeRDT &
NOBPEAEH NOPAAN HEMPABHUITHO M3NON3BAHE MW B PE3yNTAT HA
HEOCBLUECTBIBAHE HA TEXHMYECKa NOAAPBXKKA. 30 MPABMAHATA
ynotpe6a Ha NpoAyKTa TPSOBA TOYHO A CE CMO3BAT BCHUKM
YKQ3QHMS B YMBTBAHETO 30 ekcnnoatauus. [pepHasHadenme u
F[EVCTBIA, KOMTO He Ce MPENOPbYBAT OT YMLTBAHETO 3a
eKCNIOATaLMS UK 30 KOMTO TO MPeAynpPexAaea, TPSGea
30pBIXMTENHO Fa ce u3bsrear. [popyKTbT € MpepHa3HaYeH CaMO
30 4acTHa, a He 3a npodecroHanta ynotpeba. MNpu anoynorpeba
W HENPABMITHO TPETUPAHE, YNOTPe6A HA CUNA M NP MHTEPBEHLMM,
KOMTO He CO W3BbPLUEHM OT KIIOHA HO HOLUMS OTOPU3MPOH CEPBM3,
rapaHuMsTa OTNaAa.
Mpouenypa Npu rapaHLUMOHEH cnyyan
3a pa ce rapantMpa 6bp3a obpabortka Ha Bawms cryuait,
CrieABaiiTe CRIepHUTE YKA3aHMS:
30 BCHUKM 30NUTBaHKS MORFOTBETE KACOBATA BENEXKA W
upeHtudmuraumontms Homep (IAN 000000) kato
AOKQ3QTENCTBO 30 NOKYNKATA.
Bsemete apmukynnms Homep ot dabpuunara Tabenka.
MMpw Bb3HMKBAHE HO GYHKUMOHANHM MK APYTH AedeKTi MbpBo
ce CBbpXETe N0 TenepoHa MK YPe3 MMENN C AONYNOCOYEHMS
cepensen otgen. Crieq TOBQ e NOny4MTe [OMbAHMTENHA
nndopmaums 3a ypexpareto Ha Bawara peknamaums.
Crep cbrnacysaHe C HOLKS CEPBM3 MOXETE AA U3NPATUTE
RedexTHWs npopykT Ha nocovenmns Bu aapec Ha cepsmsa
6esnnatHo 3a Bac, kato npunoxute kacosara Genexka
(kacoBus 6oH) M MOCOUNTE MMCMEHO B KAKBO CE ChCTOM
AedexTbT M KOTa € Bb3HMKHAN. 3a Aa ce usberHar npobnemn ¢
MPUEMAHETO M BOMBAHUTENHN PA3XOAH, 3AFBLIKUTENHO
u3non3saitte camo appeca, koo Bu e nocouen. Ocurypere
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M3NPALLAHETO AA HE € KATO eKCMPECeH TOBAP Wik KATo Apyr
cneumaneH Tosap. Manparete ypeaa 3aefHo ¢ BCHuKM
NPMHOANEXXHOCTH, [OCTABEHM NPK NOKYNKATA, M OCHTypeTe
[OCTATbYHO CUrYPHA TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMoHTeH cepeus / U3BBHIAPAHLIMOHHO O6Cny>KBAHE

PeMOHTM M3BbH FAPAHLMATA MOXETE A BL3NOXUTE HA KIOHA HO

HOLLWA CepBu3 cpeLly 3annaljate. Toit ¢ yaosoncreue e Bu

HaNPaBM NpepeapuTenta kankynauus. Moxem ga oBpaboteame

CAMO YPefy, KOMTO Ca AOCTATBYHO OMAKOBAHM M M3NPATEHM C

MNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XORM.

BHumanwme: [3nparete Baums ypen Ha knoHa Ha Hatums

CepBM3 MOUNCTEH M C yKa3aHKe 3a AedekTa.

Ypenure, npepmer HA M3BLHIAPAHLMOHO OBCNYXBAHE, M3NPATEHN

C HennaTeHy TPAHCMOPTHU PA3XO[M — C HANOXEH NNATeX, KaTo

eKCMPECeH WK [Py CeuuManeH ToBap — He ce npuemar.

Hue wwe m3sbpLunm 6e3nnatHo 3XBbPASHETO HA M3NPATEHMTe OT

Bac pedektu ypepm.

o CepBusHO ob6cnyXxeaHe

Bvarapus, Ten.: 00800 80040044
E-meiin: administration@mynetsend.de

IAN 519260_2504

Mons, nogrotsete kacosus 6oH 1 aptukyntus Homep (Hanp. AN
123456) kato gokasarencrso 3a Nokynkara npu BCUUKM
3QMUTBAHMS.

AkTyanHa Bepcus HO PbKOBOACTBO 30 EKCMNOATALMS L HaMepHTe
Ha: www.citygate24.de

Moskete ga usternure Te3u pLKOBORCTBA, NPOAYKTOBU BUREO
knmnose u urctanaumoten codryep or wwwelidl-service.
com.

QR kombT HO HaYANHATA CTPAHMYA e Bu oTBepe AMPEKTHO KbM
cepamsnata ctpanmya Ha Lidl (www.lidl-service.com), ot kvaeto
moxete fa otsopute Bawero prrosopctso 3a padora, kato
sbBepete apmkyntma Homep (IAN) 123456_7890.

BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHMMAHHeE, Ye CrEABALYMST GRPEC He e aApeC Ha
cepeu3a. [TbpBO ce CBbPXKETE C rOPEnOCOYEHMs CEPBM3EH LIEHTBP.
citygate24 GmbH, Altstadter Strafe 8, 20095 Hamburg
TEPMAHNA

* Karto ¢uamnuecko nmue — notpeburen, HEIABMCMMO OT
HOCTOALLATA TbPrOBCKA rapaHums, Bue ce nonssare or npaeara Ha
30KOHOBATA FAPAHLMS, MPEROCTABEHA OT 30KOHA 30 NPEAOCTaBIHE
HO LM$POBO ChEBPXKAHHME M LdPOBH YCTyTH M 30 NPOAAX6ATA Ha
croku /3MNUCLYNC/. Mo-cneunanto Bue umate npaso npw
HECHOTBETCTBUE HA CTOKATA FA GbAE MIBBPLUEH PEMOHT MM 3MFHA
no Baw n3bop, ocseH ko TOBA € HEBLIMOXHO WM € CBBP3AHO C
HENPONOPLMOHANHO roNeMM Pa3XO[M 30 Npopasaya. Bue umare
MPABO HA MPOMOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA LEHOTA WK HA
Pa3BAsISHE HO {OrOBOPA MPM HAMMYME HA YCNIOBMATA HA unl. 33,
an. 3 or 3MNUCLYMC. Ycnosusta u cpokosete Ha 30KkoHOBATA
rapaHLms ca pernamentpanm B rmasa Tpeta, paspen Il u il v s
rmasa yetsbpra Ha 3MLICLYTMC.

BG
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MULTI-TOOL POCKET KNIFE
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Multi-Tool Pocket Knife

Operating and safety information

Univerzalis Kés
Haszndlati és biztonsagi utasitasok

Multifunkcijski Noz

Navodila za uporabo in vamostni napotki

Multifunkcionalni Noz
Uputstva za rukovanije i bezbednost

@
MoAuspyalsio Zouytag
Obnyieg Aerroupyiag kar acpaheiag

IAN 519260 2504 |
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Multi-Tool Pocket Knife

® Introduction

Congratulations on the purchase of your new product.

You have chosen a high-quality product. Please read these

operating instructions thoroughly and carefully. These
instructions are an essential part of the product and contain
important information on firsttime use and handling. Always
observe all safety instructions. If you have any questions or are
unsure how fo operate the product, please contact your retailer or
service centre. Please keep this manual in a safe place and pass it
on to third parties where necessary.

o Explanation of symbols

Read the operating instructions!

Issue date of instruction manual (month/year)

Date of manufacture (month/year)

Risk of fatal injury and accidents for infants and
children!

Observe warning notices and safety instructions!

This symbol indicates that products are food-safe.
This has no effect on flavour or odour
characteristics.

Quality seal of Warenzeichenverband Edelstahl
Rostfrei e.V., which represents high quality

fret requirements and whose members are committed
to the quality of materials and workmanship as
stipulated by statute.

é?) =4 Dispose of packaging and product in an
e ) environmentally friendly manner!

Packaging made of FSCcertified wood mix

o Intended use

This product is intended for use in private households only. It is
unsuitable for commercial use. This product can be used both
indoors and outdoors. The tools are only suitable for menial work
and are no substitute for a specialist tool.

®Included in package

1x multi-purpose pocket knife
1x belt bag

1x user instructions

o Description of parts

Tooth pick
Phillips screwdriver

Magnifying glass
Slotted screwdriver

[N E]

Bottle opener Spike
Knife Nail file

GB/CY

Threading aid
Pull hook

Saw
Fish scaler with scaling

ol ] [N o] o]

Scissors Corkscrew
Can opener Carabiner
Tweezers

o Safety instructions

A Safety instructions

A WARNING!

RISK OF FATAL INJURY AND ACCIDENTS TO
INFANTS AND CHILDREN! Never leave children
unsupervised with the packaging material. There is a danger of
suffocation from the packaging material.
Children often underesfimate the dangers. Always keep children away
from the product.
Danger of injury! Never leave children unsupervised with
the product. Keep out of reach of children. This product is not a
toy.
The product contains sharp components. Take care not to injure
yourself.
Take special care of your fingers when unfolding and folding
the tools. Risk of injury due to crushing.
Ensure that the tool is fully unfolded before using it.
Do not unfold or use multiple tools at once.
Do not use the product if you notice any damage.
We accept no liability for accidents caused by failure to comply
with the above safety instructions or by improper handling.

o Use

To use the product, unfold the desired tool at the side. Push it back
to fold it back in.

o Cleaning and storage

When the product is not in use, always store it in a clean, dry
condition at room temperature.

Only clean using a damp cloth and then wipe dry.
IMPORTANT! Never clean with aggressive cleaning agents.
Not dishwasher-safe.

e Disposal

Note the labels on the packaging materials when sorting

L,'?) the waste; they are marked with abbreviations (a) and
E numbers (b) with the following meanings:
17: Plastics
20-22: Paper and cardboard
80-98: Composite materials

4 You can find out how to dispose of the used
(=4 . . .
wN product by contacting your local district or

city council.
In the interest of environmental protection, when the product has
reached the end of its useful life, do not dispose of it as general
household waste but have it properly recycled. For information on
recycling centres and their opening times, please contact your local
council.

GB/CY

o Warranty

Dear customer, This product comes with a 3-year warranty from the
date of purchase. In the event that this product is faulty, you have
legal rights against the seller of the product. These statutory rights
are not restricted by our warranty as set out below.

Warranty terms

The warranty period begins with the date of purchase. Please keep
the original receipt in a safe place. It is required as proof of
purchase. If a material or manufacturing defect occurs within three
years of the date of purchase, we will repair or replace the product
for you free of charge, or refund the purchase price, at our
discretion. This warranty service is granted provided that the faulty
device and the proof of purchase (receipt) are presented within
three years, along with a brief written description of the fault and
of when it occurred. If the fault is covered by our warranty, we will
return the fixed product or send you a new one. No new warranty
period shall begin upon repair or replacement of the product.

Warranty period and statutory warranty claims

The warranty period is not renewed after a warranty service has
been granted. This rule shall also apply for any replaced or
repaired parts. Any damage or faults that already existed when
buying the product must be reported immediately upon unpacking
the product. A fee is charged for any repairs that are carried out
after the end of the warranty period.

Warranty scope
The device was carefully manufactured according to the strictest
quality guidelines and thoroughly tested before delivery. The
warranty covers material and manufacturing defects as well as the
battery. This warranty does not apply to product parts that are
subject fo normal wear and tear and can thus be regarded as
wearing parts; nor does it cover damage to fragile parts, such as
switches or parts made of glass.
This warranty is void if the product has been damaged, improperly
used or serviced. To ensure proper use, all instructions included in
the manual must be followed carefully. All uses and actions that
users are discouraged from or warned of in the manual must be
avoided under all circumstances. The product is intended for
private household use only, and not for commercial activities. The
warranty is void, if the product is treated inappropriately, if force is
applied, and in the case of any manipulation that is not carried out
by our authorised service branch.
Warranty processing
To ensure your request is handled swiftly, please observe the
following Notes:
Please have the receipt and the article number (e.g. IAN
123456) ready as proof of purchase for all enquiries.
Please refer to the type plate on the product, an engraving on
the product, the cover of the manual (bottom left) or the sticker
on the back or base of the product to find out the product
number.
In the case of any malfunctions or other defects, please call or
email the service department indicated below as a first step.
After your product has been registered as faulty, you can send
it to the specified service address, free of charge. Please
include the proof of purchase (receipt) and information about
the defect and about when it occurred.

GB/CY

® Service

Service Great Britain
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

@

Service Cyprus
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 519260_2504

Please have the receipt and the article number (e.g. IAN 123456)
ready as proof of purchase for all enquiries.

You can find an up-o-date version of the operating instructions at:
www.citygate24.de

You can download this and many other manuals, product videos
and installation software ot www.lidl-service.com.
Scanning the QR code on the front page will take you directly to
the Lid| Service web page (www.lidlservice.com) where you can
access the user insfructions by entering the item number (IAN)

123456_7890.

@

Multifunkcids kés

o Bevezetd

Gratulalunk 6] terméke vasarlasahoz. A vasarlassal On

egy kivalé minéségi termék mellett dontstt. Teljesen és

gondosan olvassa el ezt a haszndlati dtmutatét. Ez az
Gtmutaté a termék tartozéka és fontos tudnivalékat fartalmaz az
Uzembe helyezésrd|, illetve a kezelésrél. Mindig tartson be minden
biztonsagi tudnivalét. Ha kérdései lennének, vagy bizonytalannak
érzi magat a termék haszndlataval kapesolatban, vegye fel a
kapcsolatot a kereskedsjével vagy a szervizzel. Az Gtmutatét
gondosan érizze meg, tovabbadas esetén adja 4t harmadik
személynek ezt is.

® Jeldlések magyarazata

Olvassa el a haszndlati gtmutatét!

A haszndlati Gtmutaté kiadési datuma
(hénap/év)

Gyartés détuma (hénap/év)

Elet- és balesetveszély csecsemékre és
gyermekekre!

Tartsa be a figyelmezfetéseket
és biztonsagi tudnivalékat!

D<ol
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Ez a szimbélum olyan termékeket jelsl, amelyek
élelmiszerekhez biztonsagosak. Igy nem
befolyasoljgk az izekkel és szagokkal kapcsolatos
tulajdonsagokat.

A ,Warenzeichenverband Edelstahl Rostfrei e.V.”
(Rozsdamentes Acél Védjegy Egyesiilet) minéségi

@

EoELSTANL G

F;g;t pecsétie, amely a magas minéségi
kovetelményeket képviseli, és amelynek tagjai
T elkotelezettek a jogszabalyban eléirt alapanyag-
és feldolgozasi minéség mellett.
N =4 A csomagolést és a terméket kémyezetbarat
E3FN  medon juttassa hulladékba!

‘:r‘;" Csomagolas FSC tanusitvannyal ellatott vegyes

fabol

o Rendeltetésszeri haszndlat

A terméket csak magan héztartésokban valé hasznélatra tervezték,
ipari haszndlatra nem alkalmas. Ez a termék bel- és kiiltéren is
haszndlhaté. A szerszamok csak masodrendd haszndlatra
alkalmasak, és nem helyettesitik a professzionalis szerszamot.

® A csomag tartalma

1 db tobbfunkcios kés
1 db 6vtéska
1 db kezelési Gtmutatd

o Alkotdrészek leirdsa

(0] Nagyité Fogvaijo
Csavarhizéval Gsillagesavarhizé
Sérnyito Tiske

Kés Kéromreszeld
Forész Tobefiz6

[6] Pikkelyezs kés mérészalaggal Hizékampé

Ollé Dugéhizé
Konzervnyité Karabinerkampé
@ Ecset

e Biztonsagi utasitasok

Q Biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

ELET- ES BALESETVESZELY CSECSEMOKRE ES
GYERMEKEKRE! Gyermekeket soha ne hagyjon
felugyelet nélkil a csomagoléanyaggal. Fenndll a csomagoléanyag
okozta fulladésveszély. A gyermekek gyakran alabecsilik a
veszélyeket. A gyermekeket mindig tartsa tavol a terméktél.
Sériilésveszély! Gyermekeket soha ne hagyjon feligyelet
nélkil a termékkel. Tartsa tavol gyermekektél. A termék nem
jatékszer. )
A termék éles alkatrészeket tartalmaz. Ugyeljen arra, hogy ne
sériljon meg.
A kinyitasnal és becsukasnal kilénasen figyelien az ujjaira.
Z0z6das miatti sériilésveszély ll fenn.
Ugyelien arra, hogy a szerszamot teljesen haitsa ki, miel6tt
hasznélja.

HU

Egyszerre ne hajtson ki és ne hasznaljon t8bb szerszamot.
A terméket ne haszndlja, ha valamilyen sériilést allapit meg
rajta.

A fenti biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasa vagy a
szakszer(tlen kezelés miatt bekdvetkezd balesetekért nem
véllalunk feleldsséget.

®Haszndalat

A termék haszndlatdhoz haijisa ki oldalra a kivant szerszémot. Az
Gjboli behaijtashoz nyomja vissza a szerszamot.

o Tisztitas és tarolas

Ha nem haszndlja a terméket, tartsa mindig szdraz és tiszta
helyen, szobahémérsékleten.

Csak nedves tisztitokendével tisztitsa, majd térélje szarazra.
FONTOS! Soha ne tisztitsa témény tisztitészerrel.
Mosogatégépben nem moshaté.

oLikvidace

Respektujte znaceni na obalovém materidlu pfi tridéni

L’t?) odpadd, tyto jsou oznaceny zkratkami (a) a ¢&isly (b) s
ﬂ nasledujicim vyznamem:
1-7: plasty
20-22:  papir a lepenka
80-98: kompozitni materidly

4 Moznosti likvidace vyslouZilych vyrobkd

WA se dozvite na obecn

Elhaszndlt termékét kdmyezetvédelmi okokbél ne dobja haztartési
hulladékba, hanem juttassa szelektiv hulladékgyjté rendszerbe.

A gy(ijidhelyekrdl és a nyitvatartasi idékrél érdeklédion az illetékes
dnkormanyzatndl.

o Garancia

Tisztelt Vasarlonk!

Erre a termékre a vasarlas datumatél szamitva 3 év garanciat
nyGjtunk. A termék hianyossagai esetén Ont t&rvényes jogok illetik
meg az eladéval szemben. Ezeket a t6rvényes jogokat az
alébbiakban bemutatott garanciank nem korlatozza.

Garanciafeltételek

A garancidlis idétartam a vasarlas datumatél kezdédik. Keérjik,
gondosan érizze meg az eredeti pénztarblokkot. A bizonylat a
vasarlés igazolasahoz szikséges. Ha a termék vésarlasanak
datumatél szamitva 3 éven belil anyag- vagy gydrtasi hiba lép fel,
akkor a terméket - valaszitasunk szerint - ingyenesen javitjuk,
cseréljilk vagy a vételarat visszatéritjisk. A garancia
érvényesitésének feliétele, hogy a harom éves hataridén belil a
hibas késziléket és a vasarlési bizonylatot (pénztarblokkot) be kell
mutatni, és irasban réviden meg kell adni a hiba jellegét, valamint
annak keletkezési idejét. Ha a hibat a nyditott garancia lefedi,
akkor On egy javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék
javitasaval vagy cseréjével nem kezdédik 6j garanciaidészak.

Garanciaidészak és térvény szerinti hibaelharitas

A garanciaidészakot a garancia érvényesitése nem hosszabbitja
meg. Ez a cserélt és a javitoft termékekre is érvényes. Az esetleges,
mar a vasarlskor fennallé sériiléseket és hianyossagokat
haladéktalanul a kicsomagolas utén jelenteni kell.

HU

A garanciaidészak lejarta utan felmeriils javitasi igények
dijkstelesek.

Garancia terjedelme

A késziléket szigort minéségi iranyelvek szerint, nagy
gondossdggal gydartottuk, és kiszdllitas elétt alapos ellenérzésnek
vetettik ala. A garancia anyag- és gyartasi hibékra vonatkozik. A
garancia nem ferjed ki olyan termékrészekre, amelyek ki vannak
téve a szokdsos elhasznalédasnak, és ezért kopé alkatrésznek
szamitanak, ill. a tdrékeny elemek sériiléseire, pl.: kapcsols,
akkumulétor vagy iiveg alkatrészek. A garancia nem érvényes a
termék rongalédésa, nem szakszer haszndlata vagy
karbantartésa esetén. A termék szakszer hasznalatdhoz minden a
kezelési Gtmutatéban szereplé utasitast pontosan be kell fartani. A
felhasznalési célokat és tevékenységeket, amelyektél a kezelési
tmutaté a felhaszndlét eltanacsolja vagy éva inti, feltétlendl kerilni
kell. A termék csak magancélu haszndlatra és nem Uzleti
felhasznalésra készilt. A termékkel trténé visszaélés vagy annak
szakszer(tlen kezelése, erészak alkalmazasa vagy olyan
beavatkozasok esetén, amelyeket nem az engedélyezett
szervizszolgdlatunk végez, a garancia megszonik.

A garancia érvényesitése

Hogy az On igyét gyorsan fel tudjuk dolgozni, kérjiik, tartsa be a

kovetkezdket.

Figyelem:
Esetleges kérdéseihez készitse el6 a vasarlast igazold
bizonylatot és a cikkszamot (pl.: IAN 123456).
A cikkszamot a termék tipustabléjan, a gravirozott feliraton, az
Otmutaté cimoldalén (balra lent) vagy a termék eliilsé vagy
hatoldali cimkéjén taldlja.
Amennyiben mikédési hiba vagy egyéb hianyossagok lépnek
fel, elészor a lent megadott szervizhez forduljon telefonon vagy
e-mailben.
A hibasként regisztalt terméket aztén a pénztari bizonylat
(pénztarblokk) mellékelésével és a hiba valamint a hiba
keletkezési idejének leirasaval postaksliség nélkil elkildheti az
Onnek megadott szerviz cimére.

®Szerviz

@

Szerviz Magyarorszag
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 519260_2504

Esetleges kérdéseihez tartsa magandl igazolasképpen a vasarlési

nyugtdt és a cikkszamot (pl. IAN 123456).

A haszndlati utasitds aktudlis valtozatat itt taldlia meg:
www.citygate24.de
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Osnovni veénamenski noz

eoUvod

Cestitamo vam ob nakupu vagega novega izdelka.

Odlo¢ili ste se za izdelek visoke kakovosti. Prosimo, da si

ta navodila za uporabo preberete v celoti in natanéno.
Ta navodila so del tega izdelka in vsebujejo pomembna navodila
za zagon in rokovanje. Vedno upostevaite vsa vamostna navodila.
Z morebitnimi vprasanii ali dvomi glede ravnanija z izdelkom se
obrnite na svojega prodajalca ali servisni center. Prosimo, da ta
navodila skrbno shranite in jih po potrebi posredujete trefjim
osebam.

®Razlaga znakov

Preberite navodila za uporabo!

Datum izdaje navodil za uporabo
(mesec/leto)

Datum izdelave (mesec/leto)

Smrina nevarnost in nevarnost
nesre¢ za malcke in otroke!

Upostevajte opozorilne in varostne napotke!

Vsi deli tega izdelka, ki pridejo v stik z Zivili, so
primerni za uporabo v prehrani.

Znak kakovosti zdruzenja blagovnih znamk
Edelstahl Rostfrei e.V., ki se zavzema za visoke
zahteve glede kakovosti, katerega ¢lani se &utijo
zavezani zakonsko predpisani kakovosti materialov
in obdelave.

Embalazo in izdelek odlagajte med odpadke na
okolju prijazen nagin!

' Embalaza iz mesanega lesa s
certifikatom FSC

o Namenska uporaba

Izdelek je namenjen samo uporabi v zasebnih gospodinistvih in ni
primeren za komercialne namene. Izdelek je primeren za uporabo
v notranjih prostorih in na prostem.

Pribor je primeren le za opisano uporabo in ni nadomestilo za
gospodiniski pribor.

e Obseg dobave

1 x veénamenski noz / 1x torbica s pasom
1x navodila za uporabo

® Opis sestavnih delov

Zobotrebec
Krizni izvijac
Trn

Pilica za nohte

Lupa

Plogéati izvijag
Odpirac za steklenice
Noz

el NE
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Pripomocek za vdevanie

Priprava za odstranjevanje Kavelj za vle¢enje
lusk s pove¢avo

Skarje
Odpira¢ za konzerve

Zaga

[o] o]

lzvija¢ za pluto

Karabin

[el[e=][N]

Pinceta

® Varnostni napotki

A Varnostni napotki

A OPOZORILO!

ZIVLIENJSKO NEVARNO IN TVEGANJE
NEZGODE ZA MALCKE IN OTROKE! Otrok nikoli
ne puicajte z embalaznim materialom samih brez nadzora.
Obstaja nevarnost zadusitve zaradi embalaznega materiala.
Ofroci pogosto podceniujejo nevarnosti. Otroke vedno drzite
pro¢ od izdelka.
Nevarnost telesnih poskodb! Otrok nikoli ne puscaijte z
izdelkom samih brez nadzora. Shranjujte zunaj dosega
otrok. Izdelek ni igraca.
Izdelek vsebuije ostre predmete. Pazite, da se ne poskoduijete.
Pri odpiranju in zapiranju bodite $e posebej pozorni na
prste. Obstaja nevarnost pogkodb zaradi zmeckania.
Bodite pozorni na to, da je orodje popolnoma odprio,
preden ga uporabite.
Hkrati ne odpiraite ali uporabljajte ve¢ orodij.
Izdelka ne uporabljajte, & na njem ugotovite poskodbe.
Ne prevzemamo odgovornosti za nesrece, ki nastanejo
zaradi neupostevanja zgoraj navedenih varnostnih navodil
ali zaradi nepravilnega ravnania.

e Uporaba

Ce zelite uporabiti izdelek, zeleno orodje odprite profi navzven.
Ce ga zelite znova zapreti, ga potisnite nazaj.

o Ciséenje in skladiséenje

Ko izdelka ne uporabljate, ga ¢istega in suhega vedno
hranite pri sobni temperaturi.

Cistite samo z vlazno krpo in nato obrisite do suhega.
POMEMBNO! Nikoli ne ¢istite z mocnimi €istili.

Ni primerno za uporabo v pomivalnem stroju.

o Odstranjevanje med odpadke

Pri razvri¢anju odpadkov upostevajte oznacevanje
embalaznih materialov, ki so oznaceni s kraticami (a)
in $tevilkami (b) in imajo naslednii pomen:

A%
A

1-7: Umetne snovi
20-22:  Papir in karfon
80-98:  Kompozitni materiali.

+  Za moznosti odstranjevania se lahko
obrnete na vaso obcinsko ali mestno
upravo.
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® Garancija

Spostovana stranka,

za to napravo dobite 3-letno garancijo, ki za¢ne teci z datumom
nakupa. V primeru okvare tega izdelka, so vam na voljo
zakonske pravice proti prodajalcu izdelka. Te zakonske pravice
niso omejene s spodaj navedeno garancijo.

Garancijski pogoiji

Rok garancije se zaéne z datumom nakupa. Prosimo, da
originalni blagajniski ra¢un dobro shranite. Ta je potreben kot
dokazilo o nakupu. Ce pride do napake v materialu ali izdelavi
tega izdelka v treh letih od datuma nakupa, bomo izdelek, po
nasi presoji, brezpla¢no popravili ali zamenijali. Ta garancija
predpostavlja, da je treba v roku friletnega garancijskega
obdobja, predloziti okvarjeno napravo in potrdilo o nakupu
(blagajniski prejemek) ter kratek opis napake in kdaj je napaka
nastopila. Ce garancija napako krije, bomo izdelek popravili ali
zamenijali za novega. S popravilom ali zamenjavo izdelka ne
pri¢ne teci nov garancijski rok.

Garancijsko obdobje in zakonski zahtevki za napake
Garancijski rok se zaradi garancijskega zahtevka ne podaljsa.
To velja tudi za zamenjane in popravliene dele. Pogkodbe in
pomanikljivosti, ki so morda prisotne ze ob nakupy, je treba
sporociti takoj po razpakiranju. Popravila, izvedena po poteku
garancijskega roka, so pla¢jiva.

Obseg garancije

Naprava je bila skrbno izdelana v skladu s strogimi smemicami
za kakovost in pred dobavo natanéno preizkusena. Garancija
velia za materialne ali proizvodne napake. Ta garancija ne
pokriva delov izdelka, ki so predmet obi¢ajne obrabe in se jih
zato $teje za obrabne dele in za pogkodbe obéutljivih delov, kot
so npr. stikala, baterije ali pa deli iz stekla. Ta garancija preneha
veljati, &e je bil izdelek poskodovan, nepravilno uporablien ali
nepravilno servisiran. Za namensko uporabo izdelka je treba
natancno upostevati vse napotke v navodilih za uporabo.
Obvezno se je treba izogibati namenom uporabe ali
dejavnostim, ki jih navodila za uporabo ne priporo¢ajo dli je na
njih opozorjeno. Izdelek je namenjen samo za zasebno in
komercialno uporabo. Garancija preneha veljati v primeru
zlorabe dli nepravilne uporabe, uporabe sile in pri posegih, ki jih
ni izvedel nas pooblasceni servis.

Postopek v primeru garancije
Ce zelite zagotoviti hitro obravnavo vase zahteve, sledite
spodnijim navodilom.

Opozorilo:
Prosimo, da za vse zahtevke predlozite blagajniski racun in
$tevilko izdelka (npr. IAN 123456) kot potrdilo o nakupu.
Stevilko izdelka najdete na tipski plos¢ici na izdelky,
graviranju na izdelku, na naslovni strani navodil (spodaj
levo) ali na etiketi na hrbtni ali spodnii strani izdelka.
Ce pride do funkcionalnih ali drugih napak, se najprej po
telefonu ali e-posti obmite na spodaj naveden servisni oddelek.
Izdelek, ki je evidentiran kot okvarjen, nato s potrdilom o
nakupu (blagajnidki ragun) in opisom napake ter navedbo,
kdaj je do napake prislo, brezplagno posljite na naveden
naslov servisnega oddelka.
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom «Suppliers jam¢imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zameniali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je «duration of guarantee» od
datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden
iz racuna.

4.  Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali oglagevalskem sporoéilu,
lahko potrognik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali pooblaséeni servis
(kontakina $tevilka in elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloZiti garancijski list in raéun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali pooblaseeni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravliene,
mora proizvajalec potrosniku brezplagno zamenijati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi
narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanije
popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi &as, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar najve¢ za 15
dni. O &fevilu dni podaljganega roka in razlogih za
podaljsanje mora biti potro$nik obves¢en pred potekom 30
dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljganja v roku 45 dni
blago ni popravlieno ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potro$nik od proizvajalca zahteva vragilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno zmanjaniju
vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z
vrednostio, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave
blaga, lahko potrognik ob predlozitvi blaga od proizvajalca
takoj zahteva vracilo plaganega zneska.

8.  Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko potrogniku
za ¢éas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potrodniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v zaéasno uporabo, ima potrodnik
pravico uveljavljati skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potro$niku izda nov garancijski list.

11. V primery, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali
nepooblas¢ena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije.
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12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz fe garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli
spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanije
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta
po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki,
ki identificirajo blago za katerega velja garancija se
nahajajo na dveh loenih dokumentih (garancijski list,
racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje zakonske pravice
potro$nika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezpla¢no uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjuéuje pravic potrosnika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lid! Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

® Servisna sluzba

Servis Slovenija, Tel.: 00800 80040044
E-Mail: roman.ostir@relectronic.si, info@relectronic.si

IAN 519260_2504

Prosimo, da za vse zahtevke predlozite blagajniski listek in
stevilko izdelka (npr. IAN 123456) kot potrdilo o nakupu.
Zadnjo razlicico navodil za montazo najdete na:
www.citygate24.de
Te in &tevilne druge priro¢nike, videoposnetke izdelkov in
namestitveno programsko opremo lahko prenesete s strani
www.lidl-service.com. QR-koda na naslovni strani vas
pripelie neposredno na Lidlovo servisno stran (www.lidlservice.
com) in z vnosom 3tevilke artikla (IAN) 123456_7890 lahko
odprete svoja navodila za uporabo.
citygate24 GmbH, Alistadter Strafe 8, 20095 Hamburg
GERMANY
Poobla3¢eni serviser:
Netsend GmbH, c/o Relectronic Service
Nova vas 78, SI-4201 ZG. Besnica
Hotline: 00800 80040044
Email: roman.ostir@relectronic.si

info@relectronic.si

HU

VISENAMENSKI NOZ

e Uvod

Cestitamo Vam na kupovini novog proizvoda. Odlucili

ste se za veoma kvalitetan proizvod. Potrebno je da

pazljivo procitate kompletno uputstvo za rukovanije. Ovo
uputstvo je sastavni deo proizvoda i sadrzi vazne instrukcije za
pustanje u rad i rukovanie. Uvek se pridrzavaite svih
bezbednosnih napomena. Ako imate bilo kakvih pitanja ili niste
sigurni u rukovanie proizvodom, obratite se prodavcu ili
servisnom centru. Pazljivo cuvaijte ovo uputsivo i po potrebi ga
prosledite drugima.

o Objasnjenje znakova

@ Procitati uputstvo za rukovanie!

Datum izdavanja uputstva za upotrebu
(mesec/godina)

Datum proizvodnje (mesec/godina)

Opasnost po Zivot i opasnost od nesre¢a po
manju i ve¢u decu!

Q Voditi ra¢una o upozorenjima i bezbednosnim
napomenamal
Ovaj simbol ozna¢ava proizvode koji su bezbedni
@ za prehrambene namirnice. Shodno tome, nemaiju
negativnog uticaja na svojsva ukusa i mirisa.
!!!!!!!!!! Zig kvaliteta Udruzenja zasticene marke Edelstahl
Rost Rostfrei e.V, koje garantuje visoke zahteve
kvaliteta, ¢iji Elanovi se po statutu obavezuju na
kvalitet materijala i obrade.
N =2 Ambalazu i proizvod odloZite na ekologki
SN prihvatljiv nagin!

: Ambalaza od medovitog drveta sa FSC
sertifikatom

o Namenska upotreba

Ovaij proizvod je namenien za koris¢enje u privatnim
domadinstvima i nije pogodan za komercijalnu upotrebu. Ovaj
proizvod se moze koristiti i u zatvorenom, kao i na otvorenom
prostoru. Alati su pogodni samo za sekundarnu primenu i nisu
zamena za profesionalni alat.

o Obim isporuke

1x multifunkcionalni noz
1x torbica za pojas
1x uputstvo za upotrebu

® Opis delova

0] Lupa Caekalica za zube

Odvija¢em sa ravnim Odvija¢ sa krstastim
vrhom vrhom

Otvara¢ za boce Trn

RS

Otvarac za konzerve Karabiner kuka

Noz Turpija za nokte
Testera Pomagalo za udevanje
(6] Strugad sa lenjirom Kukica

Makaze Vadi¢ep

Pinceta

o Bezbednosne napomene

c Bezbednosne napomene
A UPOZORENJE!

OPASNOST PO ZIvor | OPASNOST OD
NESRECA PO MANJU | VECU DECU! Nikada

nemoijte da ostavljate decu bez nadzora sa ambalaznim
materijalom. Postoji opasnost od gusenja ambalaznim
materijalom. Deca ¢esto potcenijuju opasnosti. Udaljite decu od
proizvoda.

Opasnost od povrede! Nikada nemojte da ostavljate

decu bez nadzora sa proizvodom. Drzati dalje od dece.

Proizvod nije degija igracka.

Proizvod sadrzi ostre komponente. Vodite racuna o tome da

se ne povredite.

Prilikom rasklapania i sklapanja posebno vodite raguna o

Vagim prstima. Postoji opasnost od povreda nagnjecenjem.

Vodite ra¢una o tome da alat pre koris¢enja bude potpuno

rasklopljen.

Ne rasklapati ili koristiti nekoliko alata istovremeno.

Nemoijte da koristite proizvod ako ustanovite bilo kakva

ostecenja.

Ne postoji odgovornost za nesrece usled nepostovanija gore

navedenih bezbednosnih napomena ili usled nepravilnog

rukovania.

e Upotreba

Da bi se proizvod koristio, boéno rasklopiti zeljenu alatku. Da
biste je sklopili, pritisnite je nazad.
o Ciscenje i skladistenje
U sluéaju nekorig¢enja, proizvod uvek ¢uvaite u suvom i
&istom stanju na sobnoj temperaturi.
Cistiti samo vlaznom krpom za ¢&igéenie, a nakon foga
obrisati suvom krpom.
VAZNO! Ne ¢&istiti agresivnim sredstvima za &igcenije.
Nije pogodno za masinu za pranje posuda.

o Odlaganje u otpad

N Pri razvrstavanju otpada obratite paznju na oznaku
&) ambalaznog materijala koji se oznacava skracenicama
a (a) i brojevima (b) sa slede¢im znacenjem:
1-7: Plastika / 20-22: Papir i karton
80-98: Kompozitni materijal
% Moguénosti za odlaganie dotrajalog
wA proizvoda mozete saznati u opstinskoj
ili gradskoj upravi.
U interesu zadtite Zivotne sredine, nemojte odlagati svoj dotrajali
proizvod kao kuéni otpad, ve¢ ga odlozite na sfru¢an nacin.
O mestima za prikuplianje i radnom vremenu mozete se
informisati kod lokalne uprave.
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® Garancija

Postovani kupci, za ovaj uredaj dobijate garanciju od 3 godine
od datuma kupovine. U slu¢aju kvara na ovom proizvodu, imate
zakonska prava na reklamaciju kod prodavca proizvoda. Ova
zakonska prava nisu ograni¢ena nagom garancijom kao $fo je
navedeno u nastavku.

Uslovi garancije

Garantni rok pocinje od datuma kupovine. Sa¢uvaite originalni
racun, ise¢ak sa kase. On je potreban kao dokaz o kupovini.
Ako dode do gregke u materijalu ili izradi u roku od tri godine od
datuma kupovine ovog proizvoda, proizvod ¢e biti besplatno
popravljen ili zamenjen po nasem nahodeniu, ili ¢e biti vracen
novac u visini kupovne cene. Ova usluga garancije u okviru
trogodidnjeg garantnog roka zahteva da se dostave neispravan
uredaij i racun (isecak sa kase), kao i kratak opis nedostatka i
vremena njegovog nastanka. Kada je nedostatak pokriven nagom
garancijom, vraticemo Vam popravlieni ili novi proizvod. Sa
popravkom ili zamenom proizvoda ne zapoginje novi garantni rok.

Garantni rok i zakonski zahtevi u slué¢aju nedostataka
Garantni rok se ne produzava uslugom garancije. Ovo vazi i za
zameniene i popravliene delove. Ostecenija i nedostaci koji se
ustanove nakon raspakivanja posle kupovine moraju se odmah
prijaviti. Popravke se napla¢uju nakon isteka garantnog roka.

Obim garancije

Uredaj je pazljivo proizveden u skladu sa strogim smernicama
kvaliteta i pazljivo testiran pre isporuke. Garancija se odnosi na
greske u materijalu ili izradi. Ova garancija ne pokriva delove
proizvoda koji su podlozni normalnom trogenju i habaniu i stoga
se mogu smatrati potrognim delovima i ne pokriva oste¢enje
lomljivih delova, kao $to su prekidadi, punjive baterije ili delovi
od stakla. Ova garancija prestaje da vazi ako je proizvod
ostecen, nepravilno koriséen ili servisiran. Za pravilno koriséenie
proizvoda neophodno je pridrzavati se svih instrukcija navedenih
u uputstvu za upotrebu. Namene i rukovania koja nismo
preporucili ili na koja se upozorava u uputstvu za rad moraiju se
obavezno izbegavati. Ovaj proizvod je namenjen samo za
privatnu upotrebu i nije predviden za komercijalni sekfor.
Garancija se ponistava u slu¢aju nepravilne upotrebe i
nepravilnog rukovanja, primene sile i intervencija koje nisu
izvréene od strane naseg ovlad¢enog servisnog predstavnisiva.

Obrada u slué¢aju zahteva po osnovu garancije

Da bi se garantovala brza obrada Vaseg zahteva, pratite

sledece Napomene:
Za sva pitanja pripremite ra¢un i broj proizvoda (npr. IAN
123456) kao dokaz o kupovini.
Broj proizvoda mozete na¢i na tipskoj plogici na proizvodu,
2igu na proizvodu, na naslovnoj strani uputsiva (dole levo) ili
na nalepnici na zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.
U sluéaju da dode do smetnje u radu ili sli¢nog nedostatka,
prvo se putem telefona ili e-poste obratite servisu koji je
naveden u nastavku.
Proizvod, za koji je ustanovlieno da je neispravan, mozete
da posaljete na navedenu adresu servisa bez pla¢anja
postarine, uz prilaganje ra¢una (isecak sa kase) i navodenije
nedostatka i vremena njegovog nastanka.
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®Servis

Servis Srbija, Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 519260_2504

Aktuelnu verziju uputstva za koridcenje naéi cete na:
www.citygate24.de

Na sajtu wwwilidl-service.com mozete da preuzmete ovo i
mnoge druge priru¢nike, video klipove za proizvode i softver za
instalaciju.

Preko QR koda direkino dolazite na sait Lidl servisa
(www.lidl-service.com) i unosenjem broja artikla (IAN)
123456_7890 mozete da pogledate i preuzmete kompletno
uputstvo za upotrebu.

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel. 0800-300-199, E-maiil: kontaki@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis:  0800-300-199

- posaljete e-mail na: kontaki@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate

fiskalni ra¢un i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nase Sluzbe za potroda¢e mozete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.
Davalac garancije- uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija

Tel. 0800-300-199, E-maiil: kontaki@lidl.rs
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama

koje proisticu iz Zakona o zasfiti pofro$aca, a u pogledu

ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti isklju¢uje prava koja

kupac ima u skladu sa vazecim Zakonom o zadtiti potrosaca

po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost

robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata

kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima

svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi,

obezbedi:
besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji
bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog gresaka u
proizvodnii i materijalu, ili
zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka nije moguéa, ili
ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je *3 godine.

Garantni rok potinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,

odnosno od prijema istog od strane kupca, a $fo se dokazuje

fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih

objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili

elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz

dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa

njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac

¢e izvrsiti otklanjanije kvarova i nedostataka na proizvodu u roku

predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodavcu za tehni¢ku pomog¢, potrebno je proveriti

ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznagenih v

Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuée delove

proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcy, a

na osnowu fiskalnog odse¢ka. U istom periodu davalac garancije,

odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa
datumom prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili slienim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3tec¢enja na uredaju posledica
delovania spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka
i suvide niska temperatura (pucanie cevi usled smrzavanija,
ostecenja gumenih delova, rdanije, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée neovlad¢eno
lice.

RS

Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.
Ukoliko je ¢id¢enje i odrzavanije uredaja uradeno protivno

Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Multifunkcionalni noz

Model: 1153-CM

IAN / Serijski broj: 519260_2504

Proizvodac: citygate24 GmbH,
Altstadter Strafle 8,
20095 Hamburg,
GERMANY

Ovlaséeni serviser:

Datum predaie robe potrogacu
(datum sa fiskalnog racuna):

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna
radna 3,

22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-199, e-maiil:
kontakt@lidl.rs
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MOAYEPTrAAEIO ZOYTIAZX
e Eilcaywyr)

Yag ouyyaipoupe yia TV ayopd Tou VEOU adg

npoidvrog. Anogacioare va ayopdoeTe éva npoiov

Uyiotng noiéttac. AiaPaote autég Tig obnyieg xpriong
nA\pwg kai npooektikd. Or napoloeg odnyieg avikouv oto
npoi6Y Kal epnepiExouv onuavikeg unodeieig yia ) Bton oe
Nermoupyia kai Tov xeipiopd. Tnpeite ndvia dAeg Tig unodeieig
aopaheiag. Edv éxere epwmoeig i) Sev eiote olyoupor yia Tov Tp6Mo
XPoNG TOU NPOIBVTOG, ENIKOIVWVACTE JE TOV NWANTH 0ag ) pE TO
otpPig. Puddre autig Tig odnyieg enipelwg kai SiaPiBdore Teg av
XPEIQOTEl Kal Ot TPITOUG,

o Enedrijynon cuufoiwy

AiaPaore Tig odnyieg xprong!

Hpepopnvia tkdoong Tou eyxeipidiou xeipiopou
(ufvag/4rog)

Hpepopnvia karaokeurg (privag/trog)

Kivéuvog {wrg kar atuxfuatog yia Ppten kai
pikpd naidid!

Tnpeite TG unodeiéeig kivduvou kar acpaeiag!

Me auté o olpBolo enionuaivovral npoidvra Ta
onoia sival avBexTikd oty enagr pe TpogIua. ‘Etor
Sev ennpedloviar apvrika o 1616TTEG Moy
apOPOUV TNV YEUOH KAl TNV OCH.

Yppayiba noidbmrag Tou gunopikoy orpaTog Tou
eyyeypappévou owpareiou Edelstahl Rostfrei e.V. 1o
Rost onoio eyyudrar ot Mpolvial upnAég anaimoeig
noIdTTag, Ta AN Tou onoiou TPOUY TV noidmTa
UNIKQV Kal KaTEPYaoiag, dnwg auTr
npodiaypdgeral and To karaoTariko.

/.~ Anoppiyte ™ cuckeuaoia kal To NPOIGY HE TPOMNO
&y PINIKS npog To nepiPaihov!

Q P De

ssssssssss

i Yuokeuaoia and avayeikio
&uMo pe miotonoinon FSC

o MpofBAsnopsvn xpnon

Autd 10 npoidy npoopilerar pévo yia oikiar xpron kai Sev
eveikvutal yia enayyehparikolg okonoug. To cuykekpipévo
npoidv unopei va xpnotponoindei o eowtepikoug kai unaibpioug
xwpoug. Ta epyakeia evdeikvuvral povo yia xpAon pn uyniwv
anaimoewv kai dev unokaBiotoly eidika epyaeia.

o Meprexdpevo cuoksuaoiac

1 Mohuepyaeio couyidg
1 61kn Qwvng
1 eyxeipidio xpriong
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o Meprypapn edaptnuarwy
MeyeBuvtikdg pakdg Obovioyhugpida

loio katoaPiéi Traupwtod karoaPid

Avoixtip! @loAav Zoupndg

Mayaipi Aipa vuyiwv

Mpidvi BorBnua nepaoparog khworig
(]

Epyakeio anohéniong 'Aykiotpo ENEng
pe kNipdkwon

Wahidi Tuppnoucdv
Avoixtpi 'Aykiotpo acpaleiag
[9] Topmda

® Yriodsidsig aopalsiag
A Yriodzideig acpalsiag

\T A NMPOEIAOMNOIHZH!

KINAYNOZX OANATOY KAl ATYXHMATOZ A
BPE®H KAI MAIAIA! Mnv agrvere noté 1a naidié

pova Toug pe Ta UNikG cuokeuaaiag. Yeioratar kivéuvog aopuéiag
pEow Twv uNikwv cuokeuaciag. Ta naibid ouyva unotipoly Toug
kivéivoug. Kpardre navia ta naidid pakpid and 1o npoiodv.

Kiv8uvog tpaupaniopol! Mnv agrvere noté 1a naidia pe

10 npoidv xwpig eniPAeyn. Kpardre pakpid ané naidia. To

npoiodv Sev eival naiyvidi.

To npoidv nepihapBaver agunpa apmpara. Mpootére pnv

TPAUHATIOTEITE.

Kard 1o dvorypa kai 1o kheioipo npootyere 1biaitepa va pnv

Tpauparioere Ta daytula oag. Yeiortarar kivbuvog

Tpauparniopol ané ouvBAiyn.

Mpoot&re 1o epyaleio va avoiyel nAApwg npotol To

XPNOIHOMOINCETE.

Mnv avoiyere /| xpnoiponoieite Tautdypova noA\d epyaleia.

Mn xpnotponoigite To npoiody, edv Sianiotwoete nwg

upiotavrar kanoieg PAAPeg.

Aev avalapPavoupe kapia eubuvn yia atuipata nou

npokahouvral and pn Mpenon Twy napanave unodeiewy

aopakeiag 1) and pn evéederypévn xprion.

® Xprnon
Na va xpnoiponoifoere 1o npoidv &edinhwore nheupika To

enBupntd epyaleio. Mitote To nAN npog Ta péoa yia va 1o
Eavarheioere.

o KaOapiopdc kai anoOniksuon

‘Orav bev 10 Ypnoiponoisite, anoBnkelete To npoidv ndvia ot
oteyvd kal kaBapd pipog ot Beppokpacia dwyartiou.
KaBapilert 1o povo pe tva vwnod navi kaBapiopol kai om
ouvéyeia okounilert To yia va oTeyVWOE!.

ZHMANTIKO! [Mortt pnv 1o kaBapilere pe 1oxupd
kaBapiotika ptoa.

Aev evbeikvutal yia nA\Uoipo oto mhuviipio midrtwy.
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® Andppiyn
A AgoTe npocoyr) omv eNIGAPAvON Twv UNIKWY
&8 ouokeuaoiag kara m Siahoyn) Twv anoppippdTwy, Ta
8 onoia (pEPOUV TIG CUVTOPOYPAPiES (a) Kal Toug
apiBpoug (b) pe mv &g onpaocia:
1-7: Mhaotika
20-22: Xaprti kal xaptovi
80-98: YuvBenika uhika
Na i Suvardmreg andppIyng Tou dxpnoTou
W " n\ov npoidvTog, pnopeite va evnuepwOeite and
mv koivotikr A SnpoTikiy apxn.

Na Aoyoug npootaciag Tou nepifahoviog, pnv nerddere 1o ntov
dXPNoTo NPOidY OTa OIKIAKA anoppippaTa, aMA GpovTIoTe yia
mv kardAnAn anoppiyr Tou. Na Ta kataMnAa onpeia cuMoyng
Kal TIG WpeG AerToupyiag Toug, pnopeite va evnuepwBeite and my
appddia apyl) TG nepioxng oag.

e Eyyunon

A&idtiun neAdmiooa, afiomipe neAdTn, yia T ouokeur| aut) oag
napgxerar 3 xpovia eyylnon ano v nuepopnvia ayopds. Le
nEPINTWON EATTWHATWY AUTOU TOU NPOIBVTOG, EXETE VOPIPA
Sikainpara kard Tou nwAnTH Tou NPoidvTog. Autd Ta vépipa
Sikaiwpara ev nepiopilovial and my gyyunon, oty onoia
AVAPEPOHAOTE NAPAKATW.

‘Opot eyyinong

H npoBeopia g eyytnong apxilel pe Tv nuepopnvia Mg ayopd.
Napakahw puldére kakd Ty anddeién ayopds. Anareital wg
anodeidn yia myv ayopd. Eav npokuyer evidg Tpicv erov and my
niepopnvia Mg ayopdg kanoio eAdmwpa ulikol 1 napaywyrg,
Té1E 10 npoioy Ba 610pBwBei 1) Ba avrikaracrabei and epag A Ba
ENICTPEYOUYIE TO MOCO ayopds. Autdg o 6pog gyyunong
npoinoBtrer, 611 evidg g npoBeopiag Tpiwv erwy Ba
NPOCKOIoTOUV N ENATTWATIKF) CUCKEUN Kl TO anOSEIKTIKS
ayopds (napactarikd) Kai Ot NEPIYPAPETAl GUVTOHA EYYPAUPWG N
ENeiyn kar note napoucidornke. Av n PAaPn kahunteral and my
eyyunon pag, Ba MaPere o eniokeuacpivo A tva vio npoidv. Me
™V €NIOKEUN 1) avTikaTtaoTaon Tou npoidviog Sev &ekivar pia véa
Sidpkeia eyyunong.

Awapkeia eyyinong kat vopikég adiosig eAeipewy
H &iapkeia eyylnong dev napareiverar and my napoyf eyyunong.
Auté 1ogUel eniong yia e§aptuara nou &xouv avrikaractaei A
eniokevaorel. Znpikg kar eNeipeig nou miBavéy va undpyouv Adn
KaTa TV ayopd npénel va yvworonoinBolv aptowg pera Ty
agaipeon ané ) ouokeuacia. Merd 1 Mén g Siapkeiag
€yyUnong ol ENICKEUEG XPEWVOVTaL.

Meprexopevo eyyunong

H ouokeur| kaTaoKeEUAOTNKE NPOCEKTIKG CUPPWVA PE QUOTNPES
odnyieg nolomrag kar Sokipdomke oyoAaoTIKG npIv and Ty
napddoon. H napoyxn eyytnong ioxer yia PAaPeg ulikol A
napaywyng. H eyyunon aurd Sev enexeiverar ot eaprmpara Tou
npoidviog, Ta onoia extiBeviar oty kavovikh eBopd kar trol
Bewpolvial avahwoipa ulika kar oute oe PAaPeg ot euBpauota
TuApaTa, n.x. SIKONTEG, CUCOWPEUTEG M) e{apTApaTa and yUohi.
Auti n eyyUnon nater va ioUel, gav 1o npoidv péper PAAPN, dev
xpnotponoiBnke kardAnha kai Sev ouvmpnBnke. Na mv
npoPAenopevn XpAON Tou NPOIGVIOG Npénel va TpouvTal
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enakpiBwg dheg o1 unodeieig nou nepiypdpovral orig 0dnyieg
xpfiong. Zkonoi xpriong Kkai evépyeieg, nou Sev ouvioTavial anod Tiq
odnyieg xpAong, nptner onwodrnote va anogelyoviar. To npoidy
npoopilgral anokAeioTika yia ISIWTIKA ka1 &1 YIa enayyeAPaTIKY
Xpnon. Le nepintworn kardyenong fi AavBaopivng xprons,
doknon Piag kar enepPactwy, nou dev npayparonoiolvrar and
mv eouciodomuivn avrinpoowneia otpfPig, navel va ioxel n

gyyunorn.

Akmiepaiwon oz nepinTwon eyyunong

Na m ypryopn eneéepyacia Tou ampardg oag napakahoupe

axkohouBrote Tig napakatw Yrrodeideg:
Mapakahw va éxere pali oag yia evOeyOpeveS EpWTAOEIG TV
anddeién Tapeiou kai Tov apiBud npoidvrog (n.y. IAN
123456) wg anddeién ayopdc,.
O apiBudg npoidvrog avaypageral omy nivakida Tinou Tou
npoidviog, oty eyxapan oto npoidy, oto GUANO TiThou Twv
odnyiwv (kéTw apioTepd) 1) 6To AUTOKOANTO oY MioW A
K&Tw NAEUPA TOU MPOTOVTOG,.
Av napouciactolv duoheiroupyieg 1 GMeg eENelpeic,
ENIKOIVWVIOTE APXIKA TAAEPWVIKA 1) péow e-mail pe To
napakaTw TpApa otppPis.
'Eva npoidv nou Sianiotaveral wg eatwpatikd pnopei pal
pe 1o anodeikTikO ayopdq (napacTatikd) kai Ty neplypagn
™G eN\eryng kar note napoucidotnke va otalel xwpig t€oda
anooTolig omv avagepdpevn SielBuvon otpPig.

Me mv avrikardotaon g ouokeung, oUppuva pe o NOMOX
2251/1994, Eexivéier ek véou o xpdvog gyyunong.

®Zépfig
T¢pPig ENada
Tel. : 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

T¢pPig Kunpog
Tel. : 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 519260_2504

Mapakalw va éxete pali oag yia evdeyopeveg epwoEIG TV
anddeién Tapeiou kai Tov apiBué npoidvog (n.y. IAN 123456)
wg anodeidn ayopdg.

Mnopeite va Ppeite mv 1ptxouca tkdoon Twv odnyiwy xpriong
orov Siadiktuakd Tono: www.citygate24.de

T SievBuvon wwwilidl-service.com propsite va karefdoere
autd kai ToAa aMa eyxeipidia, Pivieo npoidvwy kar hoyiopiké
gyKataoTaong.

Me tov kwbikd QR oro ewpuiho Ba peragepBeite aneuBeiag omn
oehiba ebunnptmong g Lidl (www.lidiservice.com) kar pnopeire
va avoifere 1o eyxeipidio Aemoupyiag mAnkrpoloywvrag Tov
apiBpd npoidvrog (IAN) 123456_7890.
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